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D

dalieno, ena.—adj. Natural de Dallas (Almena). Propio de este
pueblo-

«Un dalieno desmontö toda esta umbria.«
dasta prep. Hasta.

«...yo que tuve el alma de pesares llena
dasta que palabras no escuché a mi lao

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pég. 53.)
«Dasta que el probe envejeciö
muriö por causa de aquel mal.»

(Ibid, id- pâg. 77.)
idate!—interj. por itate!

«jDateh aqui hay gallo tapado.»
decaqueta.—f. La cabellera.

«Tiene una decaqueta rubia muy hermosa.
dcbla. -f. Cancion andaluza pertenecienie al cante hondo de-

rivado, hoy desusada por difîcil.
«Hoy ningun «cantaor» pécha con la cana ni con la déblai

degollanta—adj. Mujer altiva, orgullosa, antipatica. U. t. c. s.

«Como es tan degollanta, nadie la quiere.»
degüello.—m Herr. Martillo con el final redondeado-

«Torna el macho y trâete el degüello. i>

delantalada —f Porcion de cosas que pueden llevarse en el
delantal.

«Traîa una delantalada de espigas de trigo.»
delantalado —m. Delantalada.

«...y la senada de almendras Verdes y el delantalado de ha-
bas...»

(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 28.)

delicado —m. Rosco de harina, aguardiente y azücar. Es pro¬
pio de Navidad.
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«Hizo pestinos, magdalenas y delicados.

delantarada.—f. Delantalada.
«Todas las tardes vuelve con una delantarada de bellotas-»

del tio aea — Prase que expresa extremada miseria para dar-

(Reeg, en Sevilla.)
«Es tan del tio aed, que le tira très bocados a una uva.»

denda.- adv. Desde. (Es voz de Almeria.)

«Ese es mi atan, denda el dia
que en mis brazes te cogi.»

(Alv- de Sotomayor, «.Aima campesina», pag. 64.)

«El mismo Cristo que en sus manos tuvo
cuando expiré la probe,

en mi cuarto dencima de mi cama
lo tengo denda entonces »

(Ibid. id. pag. 65.)

«...y al llegar al bancal aonde su padre,
regando estaba denda el ser de dia...»

(Ibid. päg, 1.75.)

dentar-—intr. Echar los dientes una criatura.
«Cuando el nino dienta, la muerte tienta-»

(Refran)
derramen—m. Derrame del agua sobrante.

«Con el derramen de la tuente, regaba el huerto.»
derrâmenes — m. pl. Sitios por donde constantemente escapa

el agua de manantiales, fuenies, etc.
«Los derrâmenes del pozo tienen formadas regueras.»

desacarreo. —m Extorsion.
«El tener que venir otra vez es un desacarreo para mi-»

desacolar.—tr Pelar el rabo a las ovejas para facilitar la cu-
bricion.»

«Ayer desacolaron todas las ovejas»
desacompasado, da —adj. Que no guarda compas-

«Este caballo siempre marcha muy desacompasado »

desafuciar.—tr. Desahuciar. Apartar. Repeler, Û, t. c. r. (Recog.
en la prov. de Jaén).
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«Es posible que estoy desafuciado, que me destierran para
siempre...»

(Pedro Espinosa, «Espejo de cristal», Ed. de Rodriguez Marin,

pag. 152.»

«jOh ancianos mios desafuciados de razön...»
(Id «Pronöstico judiciario», id. pag. 331.)

«Medicina de ausencia suele restituir la salud del amor
mas desafuciado.»

(Id. «Panegirico al Duque», pag. 369 y 370.)
«Se desafue.iaron los borregos cuando les ladrö el perro.»

desahijada- — adj, Cabra u oveja arlunas.
«A esta cabra, como esta desahijada, le arrimaremos un cho-

to ri tön. =»

desangelado, ada.—adj. Sin gracia.
« ..aquella casita «esamjeld» en que sucesivamente un librero

aleman, un optico francés y un camisero espanol...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdôticos», 2a edi-

ciön, pag. 43.)

desardilado, ada —adj. Persona poco cuidadosa de si o sin

gracia ninguna.
«Es guapa: pero muy desardilada.»

desarnar.—tr. Limpiar un olivo de ramas secas o enfermas, lla-
madas sarnas.

«Desde que desamaron estos olivos, parecen otros.»
desarrengar.—tr. Derrengar Û. t. c. r.

«Le dio un palo que lo desarrengô.»

desasperar. —tr. Exasperar U. t. c. intr. y r.
«...Y esta ansia mia m&desaspera

porque en un grito decir quisiera
tos mis sentires en una copia.»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 186.)

desastillar. tr. Quitar del tronco del olivo la parte seca.
«Desastilla los olivos; pero sin hacerles dano.»

desastillo —m. Faena que consiste en quitar del tronco del oli¬
vo la parte seca.

«Hay que tener cuidado en el desastillo-, pues puede danar-
se el olivo.»
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desatalajar.—tr. Quitar el atalaje a las caballerias de tiro.
«Cuando desatalajes las mulas te las llevas a la cuadra.»

desbalagar.—tr. Descomponer una cosa o un asunto.
«Estaba todo arreglado y él fué quien lo desbalagö.»

desbaratabailes —com. de dos. Persona desapacible y penden-
ciera. Patoso.

«Yo no voy con éi; porque es un desbaratabailes.»

desbarradero.—m. Terreno escurridizo.
«Ten cuidado con el caballo en ese desbarradero »

desbastadora -f Desbastador, herramienta para desbastar-

«Hay que darle tilo a esa desbastadora »

desbochada.—ad). Sardina que tiene roto el vientre.
«Las sardinas désbochadas las echais a un lado.»

desbochar. —tr. Rasgar el buche.
«Lo desbocko de una punalada.»

desbogue. —m Bajada de la boga de un arroyo al rio después
de desovar.

«En el desbogue cogimos mas de dos arrobas.»
descabezar-—intr- En la frase Descabezar un sueno o sea dor¬

mir poco rato.
«...acostarse luego por pura formula, descabezar un poco el

sueno...»
(José Nogales, «Mariquita Leon», pag. 13.)

descabezo.—m. En el riego, aprovechamiento de las primeras
aguas-

«Hoy el descabezo me toca a mi.»

descacharrante. — adj. Que causa admiracion o asombro.
«Esa mujer esta descacharrante.t

descacharrar.—tr. fig- Causar admiracion, asombrar
«A todos los descacharrô con su discurso.»

descagalado, ada-- adj, Destrozado. Exhausto.
«Las calenturas lo dejaron descagaladoo

descalzadora. — f. Butaca baja que sirve para descalzarse.
«Esta la descalzadora en un rincön del cuarto.»

descalzaperros- - m. pl Barullo, contienda, revuelta.
«Armaron los rondadores un descalzaperros bueno-»
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descalzo, za--adj. Andariego. Se dice de las personas, y de
los perros que no se cansan persiguiendo la caza-

«Este perro es el mas descalzo de la rehala.
descamoche—m. Agua y pajazas que quedan al rededor de

una garrafa después de hacer helados.
«HaY que renovar ese descamoche de la garrafa.»

descanonadora. -f. En la fabricacion de sombreros, muj'er que
arrqnca el pelo basto de las pieles de conejo y de liebre
para preparar el fieltro.

«En esta fabrica ha y diez fulistas y ocho descanonadoras.»

descarrillarse- - r. Quedarse sin carrillos, metaföricamente.
«—Pos yo me descarriïlé de risa.»
(José Nogales, «El carnaval en la aldeap Blanco y Negro

num. 562.)

descazado, ada.—adj. Perro que hace tiempo no ha cazado.
Por extension, persona que ha perdido la costumbre de

alguna cosa.
«Ya esta descazado en los negocios.»
«Esta descazada en el piano.»

descorregirse — r. Desarreglarse. (Refiérese principalmente a la
diarrea.)

«Se le descorrigiô el vïentre con el helado.»
descuajado.—m. Terreno de monte al que se extrajeron las

matas, de raiz.
«...centeno, escana y cebada que cubren estos descuajados...»

(Martinez y Reguera, «Fauna de Sierra Morena,» pâg. 313.)

descuajaringado, ada. - adj Persona derrengada, poco airosa
en el andar.

«Es guapa; pero muy descuajaringada.»

desculado, ada.—adj. festivo. Natural de Valdepenas (Jaén.)

«Vinieron dos desculados a vender nueces.»
descularse — se. Correr desesperadamente. Dandose con los ta-

lones «por bajo de la espalda.»
<Se desculö corriendo del toro.»

desechadero. — m. Camino provisional para evitar un mal pa~
so. Trocha.
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«Tomö el desechadero y adelantö Camino-»
desencostrar — tr. En los olivos de regadio, deshacer la costra

que forma la superficie del suelo al secarse.
«Hay que desencostrar estos olivos para que le dé bien el

aire a la tierra,»
desentamar — tr. Destapar,—Reflexivo refiriéndose a personas

y en el sentido de desarrollarse, pasar de la pubertad.
«Uesentamb la carga.»
«Esta muchacha se desenlamô este ano.»

desfarruar- tr. Dispersai-.
«Tirö una piedra y desfurruô todas las gallinas.»

desflorar —tr. En las tenerias, quitar la flor de las pieles destina-
das a estezado y a mate.»

«Dcsßoraba pieles para el estezado.»

desfogar-—tr. Desahogar la ira con alguna persona. Calmar el

apetito.
«Como no encontrö a otro, desfogö con su hijo.»
iDesfoga el hambre cön esas aceitunas.»

desgajorrar — tr. Degollar.
«El lobo desgajorro a la oveja.

desganotarse-—r. Desgafiitarse.
«5^ desganot'o dando voces y nadie la ofa.»

desgualdrajado.—-adj. Deshecho, debilitado, agotado.
«Desde que tuvo la pulmonfa esta desgualdrajado,.»

desgualdrajar. - tr. Deshacer una cosa, maltratar de mala ma-
nera a otro.

«Le did tal tunda que lo desgualdrajö.»

deshonrible—adj. Ansioso. Ambicioso.
«Es tan deshonrible que toda la comida le parece poca.»

desjolillar.--tr. Quitar a las pinas de pino doncel, después de
asadas, las primeras escamas que no tienen pinon.

«Desfolillaba las pinas con el rêves delhocino.»
desjolillar.—tr. Derrengar. Desarmar un objeto.

«Como es tan gruesa, desjolilla todas las sillas donde se
sienta.»
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desmamparar. — tr. Desamparar. Mamparar en lo antiguo signi-
ficaba amparar-

«De como el Rey don Alfonso enviö rogar a los de Tarifa

que se mamparasen bien
(Cronica de Alfonso XI, pâg. 320.)
«...cada vez que el Maestro decfa su reprehension, se mam-

paraba con la capa Y espada.»
(Luis de Pinedo, Libro de Chistes, Sales espanolas. 313.)

<âNo haY quien me dé una limosna

para llevar a enterrar
al Hijo de esta Senora

que se encuentra esmamparâ,
huérfana, viuda y sola?»

(Saeta pop.)

«Y asf esta la vida mfa
del todo desconsolada
del cuerpo desvtamparada

Y fuera del alegria
pues es de vos apartada.

(Boscan, «Las obras de...» fol- 7 vto.)

«...estando [Jesucristo] despojado de sus vestidos, desmampa-
rado de sus discipulos y enclavado en la cruz...»
(Madariaga, «Honra de escriuanos», fol 37- -Apud. Rodriguez

Marin, «Dos mil quinientas voces castizas...» pâg. 125.)

desmanganillado, da.—adj. Desmangarrillado. Deshecho- U. t. c. s.

«No anda como los demas; sino desmanganillado,.-»

desmangarrillado, da. —adj Desarmado, desjolillado, derren-
gado.

«El toro lo puso desmangarrillado.»
desmangarrilar. - tr. Desarmar un objeto dejandole sus compo-

nentes- Causar una lesion a otro de modo que no pueda
tenerse bien. Desjolillar. Derrengar.

«—que haY dias en que se alebanta uno con el caraite
«desmangarrillao» y no haY medio...»
(Arturo ReYes, «De mis parrales»pâg. 47.)
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desmayoso, sa —adj. Que se desmaya o siente necesidad de
alimento frecueniemente. Alimento que produce desma-

yo o necesidad de comer a poco de haberlo injerido.
«El ganado caballar es desmayoso.»

«No quiero comer migas porque son muy desmayosas.»

desmochaollas - m. Hombre bigardo-
«Este es un desmochaollas que jamas hizo cosa de provecho."
«Philaletes... Bien pudiera yo traher en consequencia destos

dos bastardos holgazanes y baldlos desmocha ollas como hi-
jos de biudas...»

(Pray Juan de Pineda, «Agricultura Christiana,s dialogo
IV § xxii.;

(.Apud. Rodriguez Marin, «Dos mil quinientas voces casti-
zas...» pag. 125.»

desmochar — tr- Deshacer los terrones con el peto del azadön.
«Después de arar estuvieron desmochando terrones.»

desmontar —tr. Arrancar a golpes de azadön las matas de

monte con sus cepas y raices.
«Se ha propuesto desmontar todo el valle.»

desmontado —m- Desmonte.
«Piensa sembrar de centeno el desmontadoy

desmonte-—m. Terreno desmontado-
«Los materos estan trabajando en el desmontey

desnatar —tr. Quitar de los troncos enfrailados los retonos su-
pérfluos.

«Estuvo ocho dîas desnatando olivos.»
desnietar.— tr. Desnatar. Quitar las varetas supérfluas de un

tronco enfrailado.
«Desnietô él solo su olîvar.»

desnortado, da.—adj- Desorientado, desequilibrado. Puera de

su centro- U-1. c. s.

«Desde que la dejö el novio esta desnortada.»
«Es un desnortado, que no hace caso de nadie »

desnudar.—tr. fig. Eliminar el aceite toda sustancia o particula
extrana-

«Este aceite esta desnudando todavia-»
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«Hasta que desnude el aceite no lo vendo»
desocar—tr. Arrancar de raiz un arbol- Sacar una piedra de

su alvéolo. Desgajar una rama dejando hoyo en el tronco.
«Mando que desocaran el almendro amargo.»

desollada-—f. Torta con aceite y sal, o azucar, por encima.
«Compré dos desolladas para el café-»

desorillo-—m- Ultima escarda que se da a la cana de azucar-
«Ya, en el desorillo, pudo dar unos jornales.»

despanochar.—tr. Coger la mazorca ya madura de la planta
del maiz.

«En dos dias despanoche' todo el maizal-»
despanocho — m Acciön y efecto de despanochar.

«Nos divertïmos mucho en el despanocho. »

despelotado, ada.—adj- Persona gruesa y de buen color-
«Este chiquillo esta tan despelotado que da alegria verlo.»

despercolado, ada —adj- Despelotado Robusto. De color
sano-

«jHay que ver lo despercolada que esta la muchacha!»
despillar—tr- Soltar una cosa que se tenia cogida. Aplicase

principalmente al perro de caza que suelta la presa apre-
hendida-

«Este perro tiene el defecto de que despilla la caza »

despinchacar. —tr. Destrozar cualquier cosa-
«Cuando los perros cogieron al jabali lo despinchacaron.»

despinchaque.—m- Acciön de Despinchacar.
«Entrö el gato en la despensa y armö un despinchaque.»

despojar- —intr. Granazön de la aceituna, o sea, cuando cae
la flor y queda el fruto

«Los olivos han despojado muy bien-»

despoje. — m. Epoca de despojar los olivos.
«En el despoje vino una nube que quitö la cosecha.»

despojo — m Efecto de despojar la aceituna.
«Los olivos han hecho el despofo normalmente.»

despojos- —m- pl. Restos de las reses sacrificadas en la carnice-
ria y que se venden en tabla aparte de la carne: taies

son la cabeza, asadura, tripas, patas, etc.
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<-Se dedicö a vender los despojos.»

desrutar.—tr. Extraviar, descaminar- Ü t c r.
«Se desm tô el venado y vino a mi puesto-
«Los perros desrutaron los conejos »

destalonar —tr. Pisar los talones a otro. Ir una persona inme-
diatamente detrâs de otra

«Venia detras destalondndolo »

destate.—m. Acciön de desnatar en la acepciön de quitar las
varetas superfluas a un olivo.

«En el destate echo ocho jornales »

destello.— m- Brote primero de las plantas Renuevo del arbol.
«La siembra estaba en el destello cuando entraron en ella las

cabras.»
destender. tr. Recoger lo que esta tendido.

«Es menester que destenddis la parva »

desterrar —tr- Sacar tierra para construir en la ladera.
iDesterraron bastante para hacer la casa.»

destetadera — f. Bozal con puas que se pone a los potros v bo-
rruchos para que no puedan mamar.

«Ya hay que ponerle a esteborrucho la deste- /A
tadera.f

destezar — tr- âNo sera esta la forma culta de «es-

tezar», puestô que esta operaciôn consiste Aj-il i 1 - 1 o DfsletâoUT-A
en quitar la «tez» a las pieles?

iDestez'o unas cuantas pieles »

destierro.—m Acciön de sacar tierra en una ladera para
edificar-

«El destierro para hacer la casa duré ocho dias.»
destrabayeguas —m- Cuatrero Hombre de dudosa condiciön.

«No me fio de ese hombre: me parece que es un destrabayeguas.

»

desvarguetar — tr. Desvaretar los olivos.
«Desvarguetb él solo sus olivos.»

desvargueto.—m. Desvareto.
En el desvargueto empleö cuatro dias-»

desvarillar.—tr. En la prov. de Sevilla, quitar las varetas del
pie del olivo. Desvaretar.

«El cavaba, hacia la chaspa, desvarillaba y cogia su aceituna-»
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dicha.—f. Mont. Ladrido del perro que va tras de una res-
«La dicha del perro era a res cervuna.»

dichos.—m. pi. Torna de dichos; acto familiar por el que pactan
la boda los novios y sus padres o tutores.

«Anoche tomaron los dichos en la casa de la novia»
diezmero, era —adj. Natural de Diezma (Granada). Propio de

este pueblo.
«Tiene de criada una diezmera. s

digeciön — f. Barb, por digestion.
•Se band sin hacer la digeciôn y por poco se muere »

dimudarse -r. Demudarse.
«Conforme se lo iba contando, veia yo que se dimudaba.»

dino- — tn. Placer, satisfacciön, «Dar dino*, dar alegria.
«Este campo da dino verlo.»
«Me did dino de verlo reir.»

disposton, na —adj Mandon, na. Persona a quien le gusta im-

perar o disponerlo todo-
«Como es muy dispost'on, todo lo arregld a su gusto.-

divisa - - f. Caballo de divisa. El que por ser de color claro o pio
se ve desde lejos.

« Cahallo de divisa

yo no lo quiero:
para entrar en bataila
caballo negro.»

(Cantar pop.)

doble.—m. Aguardiente que lleva la mitad de agua.
«Este aguardiente no es triple; sino doble »

doblez.—m. Ristra de embutidos
«Me regald un doblez de chorizos-»

domador. — m. Coche pesado, alto y descubierto para domar
caballos o mulas de tiro.

«Llevaba cuatro caballos en el domador.»

dombueno —adj. Variedad de uva, comun en los parrales ma-
laguehos. U. t. c- s-
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«...«Don Buenos y «Santa Paula»
soltaron de sus yemas
licor digno del caliz
que el sacerdote eleva.»

(Salvador Rueda, «En la vendimia», Blanco y Negro, n'° 493.)

dömeda — f Cantidad, copia de cosas- Tonga, capa.
«Nos encontramos con una dömeda de faisanes.»

«Quita esa dömeda de arena y te sales del pozo.»
Barahona de Soto emplea la palabra dômida en la acepciön

de capa, tonga o lecho y Rodriguez Marin la comenta en el

estudio critico de este autor, adoptandola tambie'n en «Dos
mil quinientas voces castizas ..»

dominanta.—adj. Pemenino de dominante. Mujer a quien gusta
mandar en todo Dispostona.

«Como es tan domincmta ha Y que hacer lo que ella quiera.»
dominga.—adj. La granada cuyo zumo es fuerte. Ü 1 c- s.

«HaY quien busca las granadas domingas porque le gustan
mas.»

«Este granado es de domingas.»

domingo — adj. Granado cuyo fruto es de sabor fuerte Û t c. s.

Estos très granados son domingos. »

dominar — intr. Divisar mucho terreno desde una altura.
«Desde aquel monte, se domina medio mundo.»

dopi —f. Pidola—Juego de muchachos llamado también el «pa-
so» en Madrid.

'Jugando a dopi por poco se mata.»

dornillero, era.—adj. Cerdo atado a la estaca y cebado a

pienso.
«Este cerdo ha hecho mucho por que es dornillero.»

dos.— Tomar el dos. Frase équivalente a «tomar las de Villadie-
go». Huir inesperadamente.

«Cuando vio el pleito mal parado, tomb el dos. s

doshermanense.—adj Natural de Doshermanas (Sevilla). Pro-
pio de este pueblo.

«La industria doshermanense es muY importante.»
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*ducas —f- pl. Penas, tribulaciones. (Segun la Acad. es del calô.

Muy usada en And.) También u. en singular.

«Que venga Dios y que vea
las ducas que estoy pasando
por esta muj'er tan fea.»

(Cop. pop.)

«...cuando tenia un pesar, una *duquitat> de muerte, pensa-
ba en tî y se me orvidaban mis «ducas»

(Arturo Reyes, «De mis parrales8, pâg 106-)

dulzajo m- Dulce, confite.
« ..el primer contribuyente se rellenö los bolsillos de dul-

zajos...i>

(José Nogales, «Mariquita Leön», pâg 71-)
« ...iA que lo habian harlado de dùlzajos y porquenasL»

(Ibid. id. pâg. 88.)

aulzal. -adj. Variedad de aceituna.
«Deaceitunas dulzales compré ochenta fanegas.»

durcaleno. ena — adj. Natural de Dürcal (Granada). Propio de
este pueblo.

<-El durcaleno me vendiö la vaca.»
duro — adj. Vino duro es llamado asi el muy hecho-

«El vino duro se sube a la cabeza.»
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ea — adv. afirm. Si- (Es mu? general en la prov. de Jaén.)

«âVas al campo?—/Ea!»
echadura.—f. Conjunto de los huevos que una gallina empolla.

«Esta ultima echadura fué de nueve huevos.»
echi'o — m. Sitio donde suele echarse a descansar el toro bravo-

«Estaba el novillo en su echio y de pronto se encampanö.»
efaca.—f. Faca, cuchillo.

«El tio echö mano a la efaca y se quedö solo »

elevaciones —m. pl. En los caballos, se da este nombre alj bra-
ceo o altura a que levantan las extremidades delanteras,
ciscunstancia muy apreciada en los caballos andaluces.

«Este caballo tiene muy buenaselevaciones.-»

embarrosado, ada. — adj. Dificultoso, asunto poco diâfano.
«Eso de la mina lo veo bastante embarrosado. »

embarrotar —tr Machihembrar.
«Esos dos listones los e.mbarrotas a caja y espiga »

embizmar.—tr. Tener constantemente acosada a otra persona
con peticiones, sobre todo de dinero.

«Me tuvo embizmado un ano entero-
embocada.—f Bocacalle- (Recogido en la prov de Cördoba).

«Por la segunda embocada de esta calle, se va a la Plaza »

embocar — tr. Coger una cosa con la boca.
«El perro embocôe 1 conejo,»

embocar.—tr. Hacer que un vino tenga buen gusto.
«Este vinillo lohan embocado muy bien y se bebe sin sentirlo.»

embolco.---m. Engano, mentira. Embauco-
«En todas sus cosas no emplea mas que embolcos.»

emboque —m. Ocasiön propicia, buena coyuntura.
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«...jv al campo! ja trabajar en donde bubiera emboque/...»

(J. P- Murioz y Pabön, «Temple de acero», pag 197.)

emboque — m. Buen gusto que tiene el vino generoso.

«Miguel.—...iTengo una clase e solera
corao pa beberla Diö!
jDies anos Güena maera-..
jVaya emboque y vaya olö!

(F- Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»,
Ed «La Farsa-, päg". 13.»

cmborrado —adj. Queso conservado en hez de aceite.

« ..Pollos tengo, aceitunas
queso emborrado, longaniza, lomo- »

(José Velarde, «Alegria», poemas).
emborrar — tr. Echar el queso en aceite.

«.Emborré dos quesos que deben estar superiores.»
embotijarse — r. Esponjarse, hundiendo la cabeza en los hom-

bros, por enfermedad o pasiön de animo.
«Esté colorin se embotijö ayer v me parece que morira.»

emboza,—f. entamo, cogollo de monte-
«Tapö el hato con unas embozas para librarlo del soi.»

*embracilar.—tr. Tener en brazos. (En el Die., como de Sala¬

manca.)
lEmbracila a su hijo por la manana y asi lo tiene todo el dia.»

embragar.—tr. Poner braguero a un colorin «de varilla».
«...me salieron como a ti dos pajaricos con ganitas de em-

bragarme...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 102.)

embrunarse.—r Secarse cualquier fruto antes de madurar.
«En julio se enibrunaron todos los hlgos »

embuir. • tr. Barb, por imbuir.
«Le embiäa mala querencia contra su tio.»

emburrunar-—tr. Äcogotar. Reunir. Recoger de prisa.
«Lo emburruüö a cogotazos. »

«Cuando sentia a su padre emburrunaba el dinero y las cartas

y los metia en la cömoda.»
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empalojar.—tr. Echar palojos al ubio.
«No hace dos dias que empalojaste ese ubio y ya le falta un

palojo.»
empalomar.—tr, Por empalmar.

"Para subir tuvo que empalomar dos escaleras »

empanzarse—r Darse un hartazgo de comida o bebida.
«Comiö tanto que se empanzô >

emparejarse —r. Tener ocasiön de hacer una cosa.
«Y si se empareja, iré contigo a Madrid.»
«Siempre que se emparejaba, venia a verla.»

empascuarse. —r Ahitarse, principalmente con dulces propios
de Pascua.

«En cuanto cogiö por su cuenta los hojaldres, se empascuo »

empedrado. — m Guiso de arroz y habichuelas, (judias), re-
vueltos-

«Nos puso un empedrado que nos chupamos los dedos »

empeguntarse - r Llenarse de pegunte.
«Se empeguntô de miel todos los dedos.»

empendolar. — lr. Hacer que una candela tome incremento.
U. t. c. r. (âDe tomar alas? âEmpennolar?)

«...y estando asi recocleandose y la candela mu empendolâ,

cate usted...
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos,» 2-a

ed, pag. 343.)

emperadora.—f. Emperatriz.

«Miguel.—...y baj'o la frente clara
que le da envidia a la aurora
dos oj'os de emperaora

que le piyan toa la cara.»

(P. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»
Ed. «La Parsa», pag. 19.)

emperrarse.—s. Coger una rabiela un chiquillo. Obstinarse en
hacer una cosa.

«El chiquillo se emperraba todas las mananas.»
«Se emperrö en lo del cortijo y se saliö con ella.»
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emperro.—m. Perrera o llantina de una criatura.
«Tomo un emperro por los caramelos y tuve que comprar-

selos.»

empestillar — tr. Acometer un negocio. Perseguir legalmente
a otra persona, r. Obstinarse-

«Lo empestillô de tal modo que no pudo defenderse.»
• Se empestillô en ir y fué.»

"emplantillar. - tr. Atrancar U. t c. r. (En Chile, macizar, relle-
nar de cascote los cimientos de una pared.)

«Tengo dos copias emplantillâs

como una cosa que se atraganta...»
(Alv de Sotomayor, «Aima Campesina,» pag. 186.)

empolvarse — r. En el vino, fîotar las heces, enturbiândolo.
«Se empolvô el vino y no quiso presentarlo.»

emprehilar — tr. Coser los panos de las redes de pesca.
(•Si emprehilases bien los panos no se descoserian.»

enarcar —tr. Operacion que emplean algunos curanderos me-
tiendo a los enfermos en un area y amasandolos mate-
rialmente-

«...estaua mi Porcia metida en su ataud y cubierta de füne-
bres lutos, junto a la quai me pusieron a mi enarcado, cerca-
dos los dos de mas de veynte hacheros.-.»
(Matias de los Reyes, «El Curial del Parnaso » Apud. Rodriguez

Marin, «Dos mil quinientas voces castizas pag. 141.)

«Cuando did la caida lo enarcaron y por poco lo matan.
enarcamiento- - m. Acciön de enarcar.

«Le hicieron el enarcamiento y salio de él para entre sa-
banas.»

encabiar.—tr. Colocar los cabios- (Hay una clase de puntas

que se llama de encabiar.)
«No encabieis el hueco de la chimenea.»

encamaranchonarse —r. Esconderse- Huir de la gente-
«En cuando ibamos de visita se encamaranckonaba y no ha-

bia medio de verlor
encambrar — tr. Apilar madera por tongas o capas.

-En dos dias encambraron toda la madera.»
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encame—m. Sitio donde se encaman o acuestan durante el
dia la reses montaraces.

«Llegö el perro al encame del cochino y empezö a ladrarle
de parada.»

*encanarse — r. Entretenerse demasiado hablando. (En el Dic-
cionario, como de Aragon.)

«Y se encana las horas muertas y no hace otra cosa.»
eneascarse. —r- Irse cubriendo las paredes inferiores de una

vasija con los posos de un liquido que contiene, o de
algün sölido machacado en ella. U rara vez c. tr.

«Este mortero esta encascado de ajo.
encasque-- m. Acciön de encascar.

«Este mortero tiene ya un encasque que nadie se lo quita.»
encerado-—adj. El huevo medio cocido-

«El huevo no debe cocerse ni muy duro ni muy blando;
sino encerado. »

*encerrizarse —r. Desatinarse- (Segûn el Die., en Albacete, As-
turias y Murcia, «empenarse tenaz y ciegamente en al-
go».) U. t- c. tr.

«Se encerrizô de tal modo por aquella muchacha, que la

perseguia a todas partes.»
encierro — m. Cano o madriguera donde se oculta el conejo.

«Hasta con azadones hay quien saca los conejos de sus
encierros. »

encilar —intr. Beber mucha agua.
« Encilo medio botijo de agua »

encilarse.— r. Empanzarse de agua.
«Bebiste tanta agua que te encilaste.»

encluecar- —intr. Enclocar.
«Cuando enclueque la lorigada, la voy a echar en huevos.»

encomienda.—f. Pieza de pan con figura de ramo o entor-
chado.

«Comprö una rosea y una encomienda.»

*enconarse.—r. Interesarse. sisar. (En el Die,-como de Cuba

y Méj.)
«No seenconô en un alfiler en el tiempo que estuvo sir-

viendo.»
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«èQuién pudiera imaginar que D. Fernando-., se habia de
cnconar (como suele decirse) en tomarme a 'mi,Puna sola
oveja .?»

(Cervantes, «Don Quijote», t. II pâg- 335- Ed. de Rodriguez
Marin, que anade en su obra, «Dos mil quinientas voces cas-
tizas...», pag. 143: «Este enconarsn., como notö Sbarbi en"«EI
Averiguador Universal», t. IV pag. 20, es de uso muy tre-
cuente en Andalucia en la acepcion de apropiarse artera-
mente algo ageno. Paréceme que enconarse, en este sentido,
es corrupcion de inquinarse, del latin «inquinare»...»

«âHabia Y° de cnconarme en intereses de usted?»
(F Rodriguez Marin, «Azar y otros cuentos». Bibl. Hrn

pagina 213.)

encope. —m Herida que produce un instrumento cortante.
«Le hizo un encope con la taca.»

encunarse — r. Meterse el lidiador entre las astas del toro
«Para matarlo tuvo que encunarse.»

enchivarse — r. Coger un muchacho una indigestion que en
este caso se llama chivo.

«Este chiquillo es tan comilön que se cnchiva enseguida.»
enderezo —m Surco recto que traza un ganân experto con

Yunta escogida, sirviéndose de todos^los accidentes del
terreno, como punto de mira.

«Echö los enderezos el ganan puntialtero.»
endiche — m. Cada una de las boisas de red que en la alma-

draba estan entre el buche y la camara.
«Ese endiche tiene la malla rota »

enfïorecido, ida. — adj. Florecido, mohoso.
«Este queso esta Ya enflorecido.»

enfollinado, ada —adj. Enfurruiiado.
«Esta enfollinado porque no lo dejan ir a Sevilla-»

enfollinarse —r- Amohinarse.
«Como no quise hacerlo se enfollinô y no me habla.»

enfrailar.—tr. Echar un fraile o corte a la rama gruesa de un
arbol.

«.Enfraïla los olivos como nadie »
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enfrontilar — tr, Ponerse delante de algo Acometer un negocio
sin rodeos. U t. c. r.

El perro, enfrontilô la puerta y saliö huyendo.»
«Esta enfrontilado muy bien el negocio de la tienda»

enfroscar.—tr. Enfoscar.
«Mientras tu cnfroseasç.sa pared, yo voy a tejar.»

engaitar— intr, Estirar el cuello, la gaita- Padrear las habas.
Û- c. r-

«Para oirlo tenia que engaitarse.»

«Se engaitaron las habas y por eso no subieron.»
engaliar — tr Enganar, envolver a otro

«Lo engalio de tal modo que le dio el dinero.»

enganamuchachos —m. plur. Las baratijas de ferlantes y bu-
honeros.

«Sacadineros y enganamuchachos es lo que vende ese tio »

engargantar —tr. Atrancar la garganta del arado en una piedra
o en la raiz de un arbol IL t. c. r.
«No pegues la yunta al olivo que vas a engargantar el arado

en una raiz»
engarzador — m Cepillo usado en toneleria para hacer el jable

de las duelas donde encajan los fondos de bocoy.
«Pasale mas el engarzador a esa duela.»

engolfar — tr. Lograr que otro entre en un asunto con astucia o
con enganos-

«...pero correr despacio para engolfar en la persecucion a

hombres y perros.»
(Antonio Porras, «Curra», Bib. Patria, pag- 30

engolillado, da - adj. Embaucado, ensalmado.
«Esta tan engolillada que hace lo que él le diga.»

engolliparse —r. Atragantarse. Atarugarse.
«Quien se quedô engollipada al ver a Coral y a su acom

panante...»
(J. F. Munoz y Pabön, «Oro de ley», pag. 37.)

«En medio del discurso se engollipô y no pudo seg'uir,»
«No bebas asi, que te vas a engollipar,»
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engomador, ora.--m y f- Operario que, en la industria som-
brerera da goma a los cascos-

«Dale esos fieltros a los engomadores.»

engonzado. --m. Sistema de goznes de una puerta.
«Ese bastidor ya tiene mal el engonzado.»

engonzar.—tr Poner goznes a una puerta
«Mientras tu engonzas esas porteras yo engonzaré los basti-

dores.»
engrillar — tr. Acciön de colocar el pescado en la grilla.

«Ese pescado se engrillard ahora mismo »

enguadar —Ir. Arrojar e) enguado al agua.
«Mientras enguadamos ve tu preparando lo demas.»

enguado.—m. Residuo o refugo de pescado que se arroja al

agua como cebo.
«Prépara el enguado que vamos a enguadar enseguida.»

engüerar —tr. e intr. Enhuerar —r. Enlluecarse. Encluecarse.
Pam. Atontarse una persona.

«La gallina engüero toda la echadura.»
«Se engüero de tal modo que ni hablaba siquiera.»

enguitado, da —adj. Ûtil reforzado con vueltas de guita.
«Los muelles de ese coche estan enguitados.»

enguitar — tr. Reforzar con vueltas muy unidas de guita fuerte
o carretilla cualquier util para darle mas consistencia —

U. mucho en los muelles de los coches de campo y
sobre todo en los coches domadores.

lEnguitö los muelles del domador »

engurrunido, ida —adj, Engurrunado. Persona miserable.
«No le pidas dinero que es muy engurrunido y no te lo dara.»

enjabegarse.—r. En la costa andaluza, enredarse un cable en
algün objeto del fondo del mar.

«Se nos enjabegö un palandre y hubo que dejar el aparajo.
enjambrar — tr. tarn. Dar una paliza.

«Después de eso lo enjambrô su padre.»
enjero.—m. Timön del arado.

«Se pegö el mulo al enjero y por poco lo parte.»
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enjugadera —f. Armazön hemisférico de mimbre que se em-
plea poniendo un brasero debajo para
enjugar ropa.

«Pones esos panales en la enjugadera para
que se sequen »

enjebar — tr. Echar los garbanzos de la olla en

agua caliente y sal para que estén mâs
tiernos.

«Anoche enjebô los garbanzos y por esoestân mâs blandos.»
enjujar.—m. Albn. Nivelar un piso para colocar el pavimento.»

«No enjujaron bien este piso y P°r eso esta asi la soleria.»
enladerado, ada —adj. Terreno en declive.

«Toda el haza esta enladerada y por eso escurre bien las
aguas.>

enlapizarse —r. Escurrirse.
«Como habla llovido se enlapizô en el empedrado.»

enliriar-—tr. Untar de Hria los espartos para armar un puesto
de cazar pâjaros.—r. Llenarse de liria.

«A las cinco de la manana enliriö los puestos y por cierto
que no se enliridba las manos.»

enlusarse---r. Enîermar el ganado de àtsa.

«Très cabras se le enlusaron en el valle.
enlluecar.—intr. Enllocar.

«En el mes pasado enlluccô esta gallina.»
enmontarse.--r. Huirse al monte un animal casero; sobre todo

gatos.
«El gàto que tenia mos el ano pasado, se enmontô.»

enmonarse.—r. Levantarse las plumas de la cabeza a los ma¬
chos de perdiz, cuando, con mucho celo, acuden al re-
clamo.

«Cuando un macho de perdiz se enmonona pierde el miedo
a todo.»

enramblar. — tr. Dispersar algo hacia diferentes sitios. Contagiar
a varios una enfermedad- U. t. c. r.

«El lobo enramblb de ovejas toda la dehesa.»

«Vino con tifus y enramblô a toda la familia.»
enredar — tr. Armar un puesto de cazar pâjaros con liga-
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«Para enrelar los puestos basta media hora.»
enredo.— m. Fritura necha con masa de harina de garbanzos,

vino y azücar, en tiras.
«Hice mantecados, pestinos, roscos, enredos y palotillos.»

enristrar.--tr. Acometer violentamente de palabra o de obra
lEntristrô con él de mala manera.*

enristre.—m. Accion de acometer con violencia de palabra o
de obra.

«Le diö un enristre que lo callö para toda la noche'»
«De cada enristre lo tiraba al suelo.»

enroscado, da.—adj. Perro cuyo rabo se enrolla hacia arriba.
«Me gusta esta podenca, porque es muy enruscada. »

enrubinado, da — adj. Encorajado, disgustado, molesto.
No le hables mientras la veas enrubinado,. »

enrutar — tr. Encaminar. U. t. c. r.

«Andaba perdido y lo enrutô.»

«Se enrutô el conejo hacia mi.»

ensabanar. —tr. Dar a un muro la primera mano de Yeso.
«Cuando ensabanes esa pared vienes a echarme una mano."

ensainar.—tr. Ensalmar. Convencer a otro con enganos o za-
lamenas.

«Lo ensainô de manera que al fin se decidio.»
ensalamado, da-—adj. Ensalmado, da Desatinado.

«Tan ensalamadus tiene a los chiquillos con los caramelos,
que no lo dejan a sol ni a sombra.»

ensalamar.—tr. Ensalmar, embelecar.
«Lo ensalamb de tal forma que hacia cuanto le mandaba.

ensalmado, da —adj. Persona a quien se ensalma. Absorto-
Abobado.

«Tan ensalmada esta que no ve mas que por tus ojos.»
ensalmar —tr. Apoderarse del animo de otro.

«No sé que hizo con él, que lo ensalmô.»

ensancha — f. En el amasijo del pan, la mezcla de la levadura
con la harina y el agua caliente, después de bien trasna-
da la masa.

«Cuando termines 'la ensancha me avisas.»
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ensanchar.—tr. Trabajar la masa de levadura, harina y agua
çaliente.

«Hizo la ensancha del amasijo.
«Mientras tu ensanchas, yo caldearé el horno.»

ensaparse.—r. Cuando un huron muerde un escuerzo y siente
sintomas de envenenamiento.

«Se les ensapô el hurön en la madriguera y no saliö hasta
la tarde.»

ensarta - f Grupo de pajaros muertos unidos por una cuerda
que les pasa la nariz.

«Comprö por dos pesetas una ensarta de veinte trigueros.»
ensartado, da.—adj. tara. Travieso, descarado, sabelo todo. (En

drcho. forai eran ensartados los criminales que habiéndo-
se hecho acreedores a la pena de muerte por delito grave

o malfetria, se fugaban. Eran pregonados para que
nadie les diera asilo y pudieran, en caso de resistencia,
darles muerte.

(Fuero viejo.)
«Este chiquillo es un ensartao.»
«La tnuy ensartada vino a enterarse de todo.»

ensenoreo—m. La acciôn de ensenorearse.
«Tiene esta mujer un ensenoreo que da gloria.»

ensilarse — r. Ensimismarse. Echar mucho tiempo en las faenas.
«...Lo que pasa es que acaba la tarea

y se tira uno al porche
cansao de trabajar y que se ensila

haciendo reflexiones...»
(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 66.)

ensillado — m. Cambio de pendiente de un tejado, cerca del
alero.

«Ese ensillado hay que hacerlo bien para que no forme go-
teras.»

ensopar.—tr. En la industria sombrerera, remojar en la caldera
el pelo de conejo y de liebre para reducirlo y hacer el
fieltro.

«Es preciso que ensopen mas; porque no dan abasto.»
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ensortijamiento — m. Veter. Relajaciön de los tendones del me-
nudillo de los animales.

«Ese caballo tiene ensortijamiento y no pueae andar.»
entallar — tr. En tcneleria, operaciön de clasificar la madera

segün su longitud.
«Cuando entalleU esa madera, se vera los bocoyes que

h a rem os.»
entamada - adj. En los almacenes de adobo de aceituna, se da

tal nombre a la que esta preparaçla ya; pero no clasi-
ficada aün.

Esta aceituna entamada hay que clasificarla enseguida-»
entamar-—tr. Tapar con monte las seras del carbon, o sea con

entaino.

«Mientras entamas tu las seras yo vov por los burros. »

entanoarse — r. Indigestion que produce al ganado bovino co¬
rner tamo o polvo de paja.

«Si se entama algün buey lo braceais.»
entame —m. Accion de entamar.

«En el entame, de las seras echo mas de una hora.»
entamo — m. Cogollo de monte.

Los entamos de madrona son mejores porque tienen mas

ropa »

entangarillar —tr. Arreglar de pronto cualquier cosa.
-En menos que se dice entaagarillô un baile.»

*entelerido, ida. - adj. Enteco, flaco y sin énimo para nada.
(En el Die., como de Amér. Central, Cuba, Méj. y
Venezuela-)

«Desde que tuvo las calenturas esta entelerida.»

entenalla- —f. Tornillo de mecanico multiplicador de fuerza,

para aprisionar una cosa.
Pon en la entenalla esa barra.»

entenciar — tr. Insultar, injuriar.
«Los dos hermanos lo entenciaron malamente.»

entenzôn —m Discordia, contienda, discusiön.
«Tuvo la familia un entenzön de mil diantres.»

enterizo.—adj. Estiercol sin fermentar.
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«Le echaba a las tierras estiércol cnterizo y yo lo disuadi de
ello.»

entibador.—m. Util de herreria que se emplea para contener la

pieza que se ha de remachar.
«Asegura bien el intibador- que nose te

escape.»
entonador.—m. Müsico de trombön o fagot

que da el tono para el canto en las procesiones y entierros.
«Detras de la mangilla de la parroquia, iban el entonador y

el sochantre.»
entorilar. tr. Meter a cualquiera en una cosa. Poner un asunto

en buen camino.
«Lo entorilô de tal manera, que al fin lo hizo.»
«Entorilu, esa lumbre.»
«El burro se entorilô y salio al trote.»

entellôn—m, Cabeza de un arado de palo o romano.
«llna raiz hizo que se partiera el entellôn del arado.»

entrador. - m. El que sacrifica reses en un matadero publico.
«Prasquito Bermüdez, «El Rumboso», entrador de ganado

del Matadero...»
tj. Rico Cejudo, «Maria del Carmen».)

entralles — m. pl. En las seras del carbon, cuerda que va pasada

por el borde formando asas para suje- Emilies

tar las de la cubierta.

«Atiranta los entralles de- esa sera y va~
mos a cargar.»

entrapinado, da ^adj. Entraquinado.
«Esa rodilla esta tan entrapinada de polvo, que antes de

lavarla hay que echarla en remoj'o.»

entraquinado, da- - adj. Tela entre cuyo tejido se metiö la sucie-
dad haciendo diticil su limpieza.

«Tienes el mandil entraquinado de aceite.»
entrego — m Parte de viga que entra en el muro.

«El entrego de esa viga esta ya podrido.»
entrelargo, ga — adj. Cualquier objeto mas largo que ancho,
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sin gran desproporciôn entre ambas dimensiones.
«Lo que yo quiero es una mesa entrelarga.»

«Una salita entrelarga,
en medio una celosia,
cinco muertos la acompanan
Y un vivo le da la vida.»—La pintura.

(Adivinanza recog. por Fernân Caballero, Obras compls.
t. 17, pag. 4S3.)

entremijo—rn-Regaifa o sea el solero donde se colocan los
capachos con la masa de aceituna para que la viga ha-
ga la presion,

«En ese entremijo poneis dieciocho capachos.»
entrenervios — m pl En la encuadernaciôn, espacios compren-

didos entre los nervios.
«Puso los entrenervios no muy anchos para dar mas consis-

tencia al empaste-»
entrepecho.—m- Prenda femenina de vestir, en forma de ca-

sulla.
«Le puso a la blusa un entrepecho azul que le sentaba muy

bien.»

entrepelado. -adj. Dicese del ganado caballar cuya capa tie -

ne, sobre fondo oscuro, pelos blancos. En la Argentina
dicese del ganado caballar que tiene el pelo mezclado
de très colores: negro, bianco y bermejo.

«Estos caballos entrepélados disimulan mas la suciedad que
los otros.»

entrepuerta.^-f-Espacio entre dos habitaciones separadas por
un muro espeso.

« ..remendaba con una larga aguja, ensartada en cordelillo
de esparto la estera de una entrepuerta..»

(Luis Coloma, «Ranoque».)
entresenado.—adj. El olivo que tiene aceituna en su seno.

«Como estan los olivos muy entresenados, van a dar mucha
aceituna.»

entresenarse- - r- Haber mas aceituna en el seno del olivo que
a la vista.
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«El ano pasado se entresénaron mas los olivos que en éste.»

envelado, ada.—adj. Perro que tiene las orejas naturalmente
levantadas y tiesas.

«Es una perra muy envelada.t>

envelar.—intr. Levantar las orejas el perro.
«Cuando vî que el perro envelô las orejas comprendî que

alguien venia.»
enverdinado —adj. Jilguero que por haberse aficionado a la

hierbecilla tierna no toma el cardo que se le pone para
cogerlo.

«Cuando se enverdinan los colorines, no hay quien los cace.»

enzurronarse—r. Retraerse con tristeza. Como metido en un
zurrön. (Puede provenir de cuando algün cazador mete

para diversion de su proie algün gazapillo en el zurrön,
que con seguridad muere.)

«Desde que muriö su padre se enzurruud y no parece el

mismo.»
epencudir.— tr. Lavar mal la ropa.

«Cuando lavaba, epencudia los trapos y los dejaba poor
que antes.»

erero — m. Operario encargado en las eras de las faenas de

trilla, aviento, abaleo, etc.
«Ya, desde que se saca trigo, comen carne los ereros.K

ero.—m. El conjunto de cosas concernientes a la labor agricola
«...y el tener mas ganado que el del ero: esto es el

correspondante a la labor...»
(Martinez de Mazas, «Retrato de la Ciudad de Jaén».)

ierro, errol —interj. Vaya, que generalmente emplean los mu-
chachos como burleta al que se equivoca.

« jErro erro!: jque no lo encontrö!»
escagarruzarse.—r. Tener diarrea.
escal.—m. Ramai de esparto para atar la mies

«Los segadores no hacian mas que pedir escales.*

escalabrada• — adj. Prente ancha, despejada.
«Séria mas bonita si no tuviera la trente tan escalabrada,»

escalabradura —t. Descalabradura.
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«Le hizo una escalabradura bastante grande.»
escalcorrear. -intr. Andar de una cosa en otra sin fijeza.

«Cuando llega a esta casa todo lo escalcorrea sin poder es-
tarse quieta.»

escalcorreo.—m. Accion de escalcorrear.
«Trae un escalcorreo con los estudios que ni él mismo se

entiende.»
escalichado, da —adj. Desgalichado.

«Es guapa; pero muy escalickada.»

escalmenador —m- Peine. Batidor.
«iMira cömo tiene el pelo! iLos escalmenadores que ésa

römpa.. !»

escallera — adj. Tamano de sardina que, segun sus dimensiones,
es: escallera sencilla, doble, triple, etc. U. t. c. s.

«Por esta vez han resultado muchas escalleras triples.»
escamado, ada - adj. Avarado.

«La cebada del llano esta toda escamada.»

escamarse.—r. Avararse.
« Se escamo todo el trigo con la nube.»

escamochos - m- pi- Granzas o desperdicios del grano des-
pués de cribado.

«Esos escamochos no los echeis en la paja, que las bestias

no los quieren.»
escamondar.—intr. y f. Librar la garganta de fîemas.

«...se escamondö el pecho tosiendo dos o très veces...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdoticos», 2.a edi-

cion, pag. 11.)

escamondar.—tr Acogotar. Dar una paliza
«Cuando se entere tu padre, te escamonda »

escamujador. —m. El que, en la tala de olivos, escamuja las ra¬

mas separando la lena del ramön.
«Los escamujadores, que corten la lena mas bien menuda.»

escanolero, ra- —adj. Natural de Escanuela (Jaén) Propio de
este pueblo.

«Los escanoleros ya han cogido su aceituna-»
escarbeo —m. Accion de escarbar con las unas, reiteradamente.»
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Dejöse oi'r un escarleo en la puertâ.»
escarboso, osa. — aduPersona desapacible.—Desconfiado.

«Es difîcil hablar con él porque es muy escarboso.»

escarcilado - m. Lasca que salta de un ladrillo o loseta al cor-
tarlo o quitarle las rebabas.

«Barre con la escobilla todos esos escarcilados.»

escarciladura - f- Escarcilado.

«También fallan en los diccionarios los sustantivos
«escarcilados» y * escarciladura», nombre que dan en And- a cada
una de las lascas de barro que hace saltar la herramienta
con que se escarcila»

(Rodriguez Marin, «Ensaiadilla», pag 181.)

escarcilanza. — f. Escarcilado. Escarciladura,

«Quita del paso esas escarcilanzas para que se pueda pasar. »

escarcilar.—tr. Quitar las rebabas de un ladrillo o loseta. Cor-
tar un pedazo de éstos para amoldarlo a la obra.

«.. se ha de raspar y cortar el ladrillo para el saquisami y
«escarcilar» el ladrillo y enlechallo.»
(Cuaderno que contiene las diligencias para reparar el pa-

lacio de los duques de Osuna, en esta Villa. Inserta este pa-
rrafo Rodriguez Marin en su «Ensaladilla», pag. 180.)

escardillôn.— m. Azadôn con dos palas puntiagudas y peto en
forma de hacha, que sirve para romper
terrenos incultos.

«Maneja el escardillôn como pocos. »

escarpicias —f. pl. Residuo o asientos de un
guiso o de un plato alinado.

«Las escarpicias del salmorejo es lo mejor.»
escarpin.—m- Calcetin.

«Le hice un par de escarpines delana.»
escarramar —tr. Derramar. U. t. c. r.

«Escarramô todo el aceite de la alcuza.»
« -.que te se escarrama la sal del salero;
que el candil chirrea cuando lo espabilas..»
«AJv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag, 58.)
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escavillar.—tr. Labrar con el escavillo.

«Ella cavaba, escavillabaf escardaba y hasta segaba.»
escavillo. - m Escardillo.

«Ya hay que echar los escavillos a esas habas.
escobijo — m Arbusto de hoja parecida a la de la abiélgana

aunque mas pequena. Sus varetas las emplean los zorza-
leros para el parche.

«Tengo que ir por el escobijo antes que se eche el tiempo de
los zorzales encima-

escobillado-—adj. Punla del asta del toro que, al cornear obje-
tos duros, se abre en muchas fibras.

«Saliö un toro berrendo, escobillado del derecho, que dejö
la plaza limpia-

cscocido —m- Escoriacion producida por roce de la piel en
ingles, axilas, etc.

«Tiene un escocido en un sobaco.»
escombral. m- Lugar donde se echan los escombros.

«Ven acâ, chiquillo, que pareces un escombral.-»

escondutado, da.—adj Persona de mala conducta o de mala
fama.

«àCômo va a quererte si eres un escondutado.»

escorroso, sa.—adj. Persona o cosa descuidada, sucia. sobada.
«Este sombrero ya esta muy escorroso.»

escudella—f- Salsa con vinagre en la que se guisan las patatas
después de fritas- (Aunque no parece voz andaluza, se

emplea mucho.)
«De cenar nos puso escudella.-*

escurrirse. —r. Llorar con desconsuelo. Usase en la Irase: «escu-
rrirse llorando.

«Cuando la dejö el novio se escurrib llorando.
escurrizo, za —adj. Escurridizo, za.

«Échale un nudo escurrizo a ver si se ahorca.»
escurrizôn.—m, La acciön de escurrirse o deslizarse.

«Diö un escurrizôn y se banö en el arrovo »

esgalichado, da,—adj. Desgalichado, da.
«Si no tuera tan esgalichado le dirias que si.»
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esjangolido, ida —adj. Destrozado, molido, arruinado, Ueno de

pesar.
«Estoy esjangolido detrabajar.»
«Con las malas cosechas esta esa familia esjangolida »

eslapizarse — r Escurrirse Por extension, irse de la lengua o
equivocarse en unnegocio.

«Yi que se eslapizaba la cuesta abajo»
«Se eslapizb en el arrendamiento del cortijo.»

esmorecerse —r. Trasponerse de ira.
«Cuando se lo dijo se esmorecio de coraje-»

espantijo—m Cosa que causa miedo.
«Vamos alla que estos espantijos son chiquillas y né mas

que apariencias...»
(José Nogales, «El puente de las Animas», Blanco y Negro

nüm. 496.)

espantuflero, era.—adj. Espantujero} aspaventero. U. t. c. s.

«No.le hagas caso que es muy espantuflero y ni siquiera
le duele.»

espantujero, era.—adj. Persona que se espanta de cualquier
cosa con grandes aspavientos, o que exagéra algun
suceso. U, t. c. s-

«Antes alarmaba a su madré; pero en cuanto se convenciö
ésta de lo espantujera que es, no le hace caso.

esparpajar.—tr. Desparpajar l.a acep
«...—Pues âusté, nino, se imagina que yo queé pa nuebos

estudios, si er nobiyo me esparpajo}...-»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdoticos», 2 a

edic. pag. 14.)

esparragueno, ena — adj. Natural de Esparragal, anejo de
Priego (CördobaJ. Propio de este poblado.

«Este esparragueno vive en Priego hace tresanos.8
esparramar.—tr. Vulg. por desparramar. U- t c. r.

«Mis hijos huyendo se me esparramaron;

yo senti temblores: mi mujer lloraba.. »

(Alv. de Sotomayor, «Alma campesina», pag. 138.)

esparta — f. Cada uno de los espartos que rodean el justillo de
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la mujer, a modo de ballenas de corsé.
«Voy a ponerle espartas nuevas al justillo.»

espartena—f Calzado hecho unicamente de esparto a diferen-
cia de la alpargatena

«En quince dias ha roto unas espartenas que le hizo su
padre.»

espatarrarse — r. Negarse a pasar de un sitio o a proseguir
cualquier asunto.

«Se espatarrô y ya no diö mas dinero-»
cspejeno, ena. — adj. Natural de Espejo (Cördoba) Propio de

este pueblo.
«Los espejenos que fueron a Montilla, volvieron de madru-

gada.»
espeleno, ena.—adj. Natural de Espiel (Cordoba)- Propio de

este pueblo-
«Mi cocinera es espelena.v

espelotado, da —adj. Despelotado, da.
«Ahi viene el senorito jQué real mozo se ha puesto! jQué

espelotado!. .»

(Pernân Caballero, «Obrs complts.» T- XII. pag- 302.)
«. qué jermosa y espelotd te has puesto!»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a

edic- p. 336.)

espeluzo—m Espeluzno.
«Estaba el castillo que daba cspeluzos mirarlo.»
(Eernan Caballero, «Los càballeros del pez>.)

espercolado, da.—adj. Despercolado.
«Volviö del servicio tan espercolado, quo. daba gloria »

espereno, ena.—adj. Natural de Espéra (Cadiz). Propio de es¬

te pueblo-
«Esta senorita es esperena.t

*espernible.—adj. Despreciable (En el Die-, como de Aragon
«Es la mujer mas espernïble que se conoce.»

espetarse - r. Presentarse de pronto en algün sitio.
*-Se espetô en la reunion cuando nadie lo esperaba.»

espetarse —r. Salir huyendo. A espeta perro.
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«...daba con él de firme al condenado perro, que se espetaba

hacia la calle aullando
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a

edic., pag. 214.)

espeto — m- Sardina ensartada en una cana para asarla.
«Merendamos unos espetos y media botella de vino,

espeto - m. Detenciön de una persona.
«Le dieron el espeto. Lo detuvieron.»

espichada —f. Boquerön seco al sol-

«Cenaron unas espickadas.»

espichar.—tr. Acciön de colocar las sardinas pinchadas por
una agalla en varas de madera o metal- Esta operaciön
precede al estiva-lo y tiene por objeto clasificarlas, facilitar
las labores de envase y llevar la contabilidad, pues cada
varilla lleva un numéro de sardinas y con saber el de va-
rillas se deduce el de las piezas.

«Espicharon en un momenta un barril de sardinas-8

espigön — m Aguijön de la abeja.
«I.e hinco el espigön la abeja al coger una flor »

espolear.—tr. Echar a otro de un sitio.
«El tabernero espoleô de alli al borracho-

esportazo. —m Caida violenta.
«Dio un esportazo, que por poco se mata.»

espuela — 1- 'Tomar la espuela. Salir huyendo
«Cuando viö a los guardias civiles tomb la espuela al

momenta.»

espumareo — m- Operaciön que se realiza en las salinas y que
consiste en echar el agua del recalentador a las pozas e

ir rayando la espuma o sobrehaz de sal, llamada marmota.
«En este espumareo ha dado la salina gran rendimiento.»

espumerio.—m. Cantidad de espuma.
«Este agua, hace mucho espumerio para lavar ropa.»

espurreo - m- Acciön de espurrear.
«Se le acercö cuando estaba planchando y ella le echo un

espurreo.»

esquillero-—m. Cada uno de los dos machos que llevan las es-
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quilas o zumbas de guia en las paradas de mansos de las
ganaderias de ganado cabrio-

«Los mansos esquileros son de exposiciön.»

esquilön —m. Aleta dorsal de los pescados. En algunas espe-
cies de un solo pico y de varios en
otros, como el atun.

«Por el esquilön que le vi deduje que era
una marsopa.s

esquirrar — tr. Esquilmar. Dejar a otro sin wS

recursos.
«Entre el Bizco y Juanillo lo esquirraron al monte.»

estalaje. —m. Mobiliario. Acomodo en una casa.
«En esta casa hay muy buen estalaje.-»

estampilla.—f. Herrer.—Instrumenta o mazo que en su extremo
inferior lleva un molde redondo o cuadra-
do para hacer las c.abezas de los clavos.

«A esos clavos hay que hacerles las cabezas

con la estampilla.»
estanza—f. Cuerda de tripa que sujeta el anzuelo

en la cafta de pescar-
«Dio un coletazo el pez y se quedö con el anzuelo y con

la estanza.»

estaquero, era.—m. y f. Ciervo o cierva de un ano. Gabato,

gabata.

«Empieza [el celo de los ciervos] por los viejos y acaba por
los estaqueros.. »

(Martinez y Reguera, «Fauna de Sierra Morena», pag. 315

estaquilla.— f Palo curvado con una punta aguzada para sem-
brar el maiz y las habas al golpe

«Para manejar la estaquilla en la sembrade-
ra no hay que aprender mucho »

estelaje—m. Estalaje —Utiles de labranza. M- Ê5tAC,WLi.u

patanas. »

«Le arrendö el cortijo con todo el estelaje. »

estello —m. Gran cantidad de alguna cosa.
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«jBuen estello de grano hubo hogano! »

estenaza.—f. Tenaza.

«••que las estenazas en cruz te se quean
cuando caen al suelo;-- »

(Alv- de Sotomayor, «Alma Campesina», pag. 58

«iQue no se podîa cogé ni con estenazas cuando vino

(J- P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 57

estepeno/ena.—adj. Natural de Estepa (Sevilla). Propio de este

pueblo.
« — Cabayeros, jqué güeno ha estao er chasco! jEse estepeni-

yo mos ha robao a toos!»

(P Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos»

pagina 142)
esteponero, era.—adj. Natural de Estepona (Malaga). Propio

de este pueblo.
«Un esteponero le comprö la casa-»

esterado, ada —adj. Avarado.
«El trigo esta esterado por el temporal.»

esterajo - m. Pedazo viejo de estera.
«Dormia en un esterajo y estaba a pan y agua.»

esterarze.—r. Avararse.
«Se estera casi toda la cebada de la vega-»

estercolada-—f.—Cantidad de estiércol depuesto de una vez

por una caballeria.
«El borrico del carbonero echo una estercolada en mi

puerta.»
estercolera.—f. Estercolero.

«iTirar el melocotön y nada menôs que a la estercolera...'.

jNo, que es una porqueria!.. »

(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 71.)

esterillo —m. Mandil de pleita que se pone en el vientre a los

machos cabrîos para evitar la copula.
«Ya hay que ponerle a los machos el esterillo.»

estezadera. — f. En la industria de curtidos, instrumento corn-
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puesto de una barra de hierro, cuadrada,
con dos mangos y Que sirve para es-
tezar.

«Coge la estezadera y te vas al estezön a

trabajar.»
*estezado.—m. Piel de cabra curtida en seco.

(En el Die «piel de venado curtida»/
«iHermosa cabra! jqué buen estezado dara

cuando muera!»
estezön —m- Palo o tabla alabeado, cor. el lomo para arriba,

donde se coloca la piel para estezarla.
«En el estezön es donde se ven los bueno teneros.»

estiba — f Paliza. Tunda.
«Le dio su padre una estiba de palos que lo deslomö.»

estinar.—tr- Destinar las colmenas.
«Cuando estiné las colmenas me picaron dos abejas»

estirajön, ona.—adj. Persona muy liana en su trato. Û. t-c- s-

«Ella es muy estirajona y te recibira bien.»

estopado.—m Aparejo de pesca consistente en un palangre
con reinales y anzuelos, dos pedrales en el fondo y dos
gallos y boyas en la superficie, para chuchos, caqueto-
nes, chernas y congrios-

«Lazaron el estopado y tuvieron muy buena pesca.
estoserse - r. Destoserse.

«En cuanto su novio se estose, ya esta ella en la ventana.»
estovar.—tr. Echar agua caliente en los bocoyes o barriles,

bien tapados, para probar, por el vapor, si tienen sa-
lideros.

«Es preciso que rstoveis aquellos bocoyes.»
estrelladera - f- Cuchara para estrellar huevos

«Le rompio el mango a la eslrrlladera.
estribe.—m. Accion de estribar.

«Calza bien ese estribe para que no ten-
ga movimiento.»

estribera.-f. Manta que los caballistas llevan
en el borrén de la montura.
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«Cuando desmontö se le vino encima el toro y tuvo que
echar mano a la estribera para torearlo.»

estribilla —f Aro que se coloca en la boca de un tonel o bota

para que al echar la tierra se esparza bien esta.

«Seguramente en esta bota no pusisteis la estribilla para la
tierra. >

estrinque-- m. Balancin de doble tiro que, en el de très caba-
llerias. lleva la guindaleta o pericona.

«Tirale la tralla a la pericona, que atirante el estrinque.»

estripandio-—m. Embuste.
«Yo no le creo nada; porque no dice mas que estripandios. »

estripaterrones- - m. fig. y fam. Destripaterrones
«...tostado por el sol como un campesino y curtido por to

das las intempéries como un estripaterrones; pero agil y sano;
si no pletorico-..»

(J. P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 61.)
estrobador.— m. Cepillo usado en tonelerîa para igualar y dar

forma a la parte interior de las duelas en la tîesta-
«Tienes que pasarle otra vez el estrobador a esas duelas.»

estruyido-—adj- Barb, por instruido
«Estuvo en Madrid y volviö muy estruyido.

esturrear.—tr En la caza de jilgueros hacerles volver para que
atiendan los reclamos de las jaulas con un sonido especial

de los labios cerrados al expeler, por ellos, fuerte y
sostenidamente el aire

«Se pasaron dos colorines; pero les esturreo y cayeron en
el puesto »

esturrear-—tr. Dispersai- a diferentes sitios.
«El gato esturreô las gallinas.

esturreo.—m. Acciön o efecto de esturrear.
«Les hizo el esturreo a los colorines y volvieron al puesto

cuatro-»
«Los guardias civiles armaron un esturreo de gitanos en la

feria.»
extendijarse — r. extenderse, estirarse.

«Se extendijô cuan largo era y quedö dormido »
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fabago.—m. Haba
«Ha cogido veinte fanegas de fabagoa.»

fabrir.—tr. Construit-, labrar-
Cuando yo llegué fabria una reja de arado-»

faca.— f. Mujer mala-
«Su mujer le resultö una faca y entonces él marchö a la

Argentina-»
faisan.-- m, Hongo comestible de color pardo que se cria en

los ja rales.
«Como después de esta lluvia vengan dos dias de sol na-

ceran muchos/tf«««^-»
falsaescuadra.—f Instrumento de herreria compuesto de dos

piezas, unidas por una charnela, las cua-

falsera.-f- En las camas de madera, volante fit« «muoir*
que baja hasta el suelo tapando los pies
de ella.

«Le puso a la cama una falsera de encajehecho por su lia.»
falseta — f- Floreo que el tocador hace en la guitarra para darle

pie al cantador.
«.„Y hace unos cuantos primores, «rosas» y *falsetas», que

nos disponen para escuchar el canto.»
(Ricardo Leon, «Comedia sentimental».)

faltusco, ca. - adj. Falto de seso. Û. t- c. s-

«Como es faltusca, su madré no quiere que hable en visita.»
«Este es un faltusco que hace que se cae y se agarra-»

les pueden abrirse y cerrarse.
«Dame la falsaescuadra y el lapis.
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faluga.—f. Falua.
— Mas que caben en una fähiger, una carta de su Paco de

usté...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 25.)

fandanguillo.—m- Cancion andaluza derivada del fandango.
(Son conocidos el *de Almeria», «deLucenas y «del Alos-
no» o «de Huelva»

Ol cantar los fandanguillos en la Sierra de Andévalo »

fanegueria- f Cuadrilla de cogedores de aceituna (Esvozde
la provincia de Cordoba

«Las fanegutrias salen de Montoro a las ocho»
fangani. m. Enredo.

«Arma un fangani, en menos que se dice »

fantesia.—f. Barb de fantasia —Orgullo, prestancia, vanidad-
«iAnda, y corno gasta fantesia el Maestro Ciruelab
(José Nogales, «La estatua del maestro», Blanco y Negro,

numéro 557 Rodriguez Marin, en sus «Cantos populäres espa-
noles», habla de esta palabra, t. III, pag 344, nota 14.)

fantesioso, osa- - adj Fantasioso.

«Seis mas fantesiosas que una mona-»
farca-—f. Gran cantidad de una cosa. Se emplea generalmente

para expresar una pesca abundante. (Es voz de la provincia

de Huelva.)
«El ano pasado hubo farca de a tun.»

fardelas — f pl. Especie de alforjas hechas de dos cueros de ca¬

bra, con sus piezgos unidos por los cue.
llos, en las que llevan los ganaderos la
harina para el pan de los perros.

«Mayoral; en las fardelas queda ya poca
harina »

fares—f. pl. Las mejillas (Es voz de Côrdoba
«En las fares se les podian tostar habas.»

fario.— m Augurio, sino, buena o mala suerte; buen fario o mal
fario
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«Corre y merca un insensario
Y sajumate ese cuerpo;
mira que tienes mal fario »

(Copl pop and.)

«Anda, que tienes mar fario-,
tu te fistes con el otro
por que te subiö er salario»

(Ibid.)

(Ambas copias las inserta Rodriguez Marin en sus «Cantos
populäres espanoles», y dice a este propösito, (t. III, pag 346,
nota 28): «.Mar fario y güen fario, significa lo mismo que mala

y buena sombra. No sé si fario, es voz gitana, Quindalé
no la incluYe en su Diccionario.)

«Dolores —...iSigue, Paco tu camino
porque contigo va Ya
er veneno de mi sino.-,!
jEra mi fario verda.J

(F. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»,
Ed. «La Farsa», pâg. 104.)

faritute — m. Sincope, patatüs, accidente-
«Cuando se lo dijo le dio un faritute y estuvo media hora

sin sentido.»

farolillo. - m. Colgadero del reclamo en la caza de la perdiz-
«Colgö el cuco en elfarolillo y se metio en el puesto »

farruca.— f Cancion andaluza de cante flamenco-
«La farruca la cantö como nadie el «Mochuelo*.

fartretura — f. Fatiga de una caballeria por exceso de calor.
«ÄYer, del calor, iuvieron fartretura dos Yeguas.»

fechillo — m. Pestillo de la puerla (De fechar o cerrar. Es voz
de la prov. de Sevilla.)

«Cuando vio que venia, corriö el fechillo y no pudo entrar
el otro->

felisario, aria —adj Natural de Félix (Almeria) Propio de este

pueblo.
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«Yinieron dos much a chas felisarias muy guapas»
fernannunéz, esa- adj Natural de Fernân Nunez (Cordoba).

Propîo de este pueblo-
«Este caballo es de una ganaderia femannunesa.»

felpön.—m Paliza grande.
•Su padre le dio un felpôn que lo dejö medio muerto-»

ferreireno, ena —adj. Natural de Ferreira (Granada). Propio
de este pueblo.

«En esta posada no hav ningün ferreireno.»

ferrete — m Aparato de acero usado en cordoneria para
hacer los cordones dobles- Consiste en un cilindro ^
con una barra de gancho en la parte superior y
otra con anilla en la inferior.

»Este cordon hay que hacerlo con el ferrete » $
festejear - tr. Festejar. tirrete

«Los festejeô con todo rumbo.
festejeo —m Festejo Acciön y efecto Ae festejear.

«Después hubo jestefo hasta la una de la madrugada»
festeta — f Fiestecilla- Diversion improvisada-

«Como era su dîa, armamos una festeta muy agradable »

festoneado.—m El bordado de las manchas de algunos caba-
lios blancos, cuando hace picos

«El festoneado de ese caballo no me agrada
*fiemo.—m. Estiércol hecho de las deyecciones del ganado de

cerda- (En el Die como de Arag. Navarra y Rioja j
«...son causa de que el fiemo de puercosea considerado

como un abono frio- »

(Tunön, «Agricultural)
fiera.—f. ßerro dehoja mas pequena y también comestible

«Cogimos_Aer«s para hacer una ensalada.»

figuritas.—f. pl Dafigurilas. Variedad de aceituna cuya piel no
es tersa.

«Las aceitunas defiguritas no se presentan en el mercado »

fijanza —f. Fijeza, seguridad.
«Tengo la djanza de que manana llueve»
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fllaîz —m. Hilo de seda de manufactura casera. QFiladiz? Es voz
de Sierra de Segura, Jaén.)

«Con variosfilaices hizo un cordon,»
fîliche.—m. Desmayo, privacion del sentido,

«Cuando se lo dijeron le diö un filiche y estuvo traspuesta
media hora »

filotear. —tr. Fisgar. Inquirir con la vista-
«Estuvo filoteando el guarda desde lo alto del cerro-

fimia—f. Filadiz- Pequenez.
«No me diö ni una fimia después de lo que trabajé en su

casa >

fin — m. A labuenajin. Esta frase empléase en And. para signifi-
car candidez, buena intencion.

ilba a la buena fin y lo enganaron-»
«Yo lo hice a la buena fin.»
Valera en «Juanita la Larga», obrs compls pag- 51; dice:
«...a que él entrara en relaciones sérias con Juanita y con-

ducentes a la buena fin.*
«. .arreglando documentacîones de interventores y resol-

viendo consultas a la güena fin...*
(La Mariana, Jaén, num. 488.)

fincable.—adj, Perenne, permanente, crönico.
«Mi carino es un carino fincable y nada lo mudara.»

finense. — adj. Natural de Fines (Almeria), Propio de este pueblo,
«Este poeta es una gloria fienense.»

fiola-—f- Taco de madera en el que descansaba la viga, que se

utilizaba antiguamente para prensar el pescado-
«Se sintio crugir la fiola y hubo que aflojar la viga.'>

fitango — m. Desmayo, privacion del sentido.
«Al ver el raton le diö un fitango y tuvieron que afîojarle el

corsé. »

flamazo-—m. Gran calor producido por un fuego intenso.
«Con el flamazo del monte ardiendo no se podia respirar.

flamenquerfa.—f. Condicion de flamenco. Ademanes de tal-
«Rezuma flamenqueria por todo su cuerpo.»
«Esa mujer anda con flamenqueria.»
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fletaciön—f. Fricciön. (En Guatemala, «fletar-, esfrotar, dar
friegas, friccionar, segün el Die.)

«Se diö una fletaciön de arnica y se mejorö »

flor de romero —adj. Caballo romero.
«Ténia dos caballos, uno tordo y otro Jlor de romero.»

florecido, ida.—adj. Mohoso.
«Ese queso esta florecido.-»

foel —adj. Cosa de poco valor. U. t. c. s.

«Esa casa es un foel.*
«6Îe vas a perder por un foel semejante?»

fogar —tr. Desahogar la ira con alguna persona.
«El cabo fogo el mal humor con el caballo.»

«...mejor es que en ellos
foguen los visajes
que hablando venemos.-.»

(Alv. de SotomaYor, «Aima campesina», pâg 59.)

*fogaril. — m. Hogar de cocina. (En el Die., como de Aragon
«—...saltö la tia Anacleta que llegaba a pedir lumbre para

el fogaril de su choza.»
(José Nogales, «Flores de almendro», Blanco y Negro, n'° 601.)

«...Y ante la lumbre bienhechora del fogaril..»
(Ibid. «Una noche en Vétero», Blanco y Negro, n

0 495.)

fogatear — tr. Prender fuego—, ckuscas—, en varias partes a un
monte.

«ÄYer jogatearon los ganaderos media dehesa.

follada —m. En Granada, persona de poca gracia.
«Es un follâ que deshace todas las reuniones.»

follarate.—m. El muchacho que fuella en las fraguas.
«Los herreros tienen que empezar su oficio dç. foliarates »

follasco — m. El mamifero carnicero llamado «meloncillo».
«Viö una ristra de follasos, y los esturreö de un tiro »

fölliga-—f. Huella- Se dice principalmente de las que deja el ani¬

mal salvaje- U siempre en sing.
«Registrö el guarda antes del monteo y viö mucha fölliga

de cervuno.»
«El perro iba siguiendo la fölliga del jabali.»
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fondeada—-adj Mujer no virgen.
fondense.—adj Natural de Fondön (Almeria)- Propio de este

pueblo-
«Una comisiön fondense fué a ver al obispo »

fontaniego, ega —adj ^Natural de Fuentes de Andaluda (Sevi¬
lla)- Propio de este pueblo.
«En Ècija hay muchas criadas fontaniegas »

fontepedreno, ena - adj Natural de Fuente de Piedra (Malaga).
Propio de este pueblo,

«Vi ayer al fontepedreno que me vendiö los chotos-»

fonico-m. Farfolla del maiz-
«Debajo del colchön de lana, pones uno de fonico.»

forjarse - r. Se dice de una caballeria que al andar choca las
herraduras de las patas con las de las manos.

«No comprö el caballo porque viô que seforjaha.»
formilla.—{• Botön. Juego infantil con botortes-

«Pégale a la chaqueta esta formilla.
«De chiquillo jugaba a las (ormillas*

"fornel — m. Anafe. (Es voz de Almeria y Jaén- En el Die-, co-
mo de Albacete.)

«Pon la olla en el fornel.t
forzajear — intr. Forcejaro forcejear.

«Estuvo forzajeando para abrir la puerta y no lo consiguio.»
fosôn.—m. Especie de perro perdiguero-

«Tiene dos perros podencos y un fosôn.-»

fraile —m. Corte en una rama gruesa de un ârbol.
«Tiene que quitar varetas a \os fruiles de los olivos.

fraile —m. Borbollön que el aire forma en la superficie de

un rio...
«...Las corrientes
bramando como la mar,
cuando la mar se enfurece,
le abrazaban los costaos
lo mesmo que dos serpientes
con ca fraile como lomas
encadenés;.-.»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pâg. 51.)
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fraîlera.—adj. Variedad de aceituna y de ciruela.
«En el llano tengo un injerto de aceituna frailera.-»

«Me regalö unas clruelas fraileras hermosfsimas.»

frailero, ra.--adj. Natural de Frailes (Jaén). Propio de este

pueblo.
<t\ln frailero me vendiö un jamön rnuy bueno »

francochar -tr- Escurrlr la primer agua a las verduras después
de cocidas-

ijFrancockaste la olla de las coles?»

frechôn.—m. Rizo de pelo. Mechön.
«Le regalö su novia m frechön de pelo.«

freilero, era.—adj. Natural de Freila (Granada). Propio de
este pueblo-

«Una freilera se ofrecio ayer de criada.»
frigilianero, era -adj. Natural de Frigiliana (Malaga). Propio

de este pueblo.
«Trajo diez pavos un frigilianero y los vendiö todos»

frisuelo.—m. Presuelo.
«Le puso al hurön frisuelo, para que no matara los conejos.»

fritolada —t. Cantidad de cosa frita.
«Para la matanza hizo una fritolada de pestinos.»

fritolear — tr. Freir cantidad de carne o de dulces de cocina.
«Estuvo fritoleando asadura toda la manana.»

fritoleo — m- Accion y efecto de fritolear.
«Hubo gran Jrüoleo de carne de jubalî.»

frîxol — m. Hortaliza parecida a la habichuela, solo mas pe«
quena. En Sevilla se les llama frijoles.

«Entrö D. Jsph. Henares con gral. de Cadiz de 6 de Diz
anterior 72 sacos dé frixoles de onlanda...»
(Libro del fiel de la playa de Sanlucar para generalas y

licencias. Archivo de Hda. de Cadiz.),
fdyendo.—Gerundio de freir (Muy usado en And. hasta por

personas de alguna cultura
«âEstas f-iyendo picatostes?»

frutajeringa.—f. Cohombro, churro.
«Tomaba el café con frutajeringa.*
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frutaleria —f. Conjunto de arboles frutales-
« Alii hay de todo cuanto Dios criö: naranjas, frutaleria diw

versa.. »

(José Nogales, «Elpuentede las Animas», Blanco y Negro,
numéro 496

frutear — tr. Dar producta un ârboh
«Este olivar frutea menos que el de la canada.»

frutero, era — adj. Fructifero. Terreno arbolado que da mucho
fruto.

«Este olivar es de tas mas fruteros del término.»
fuengiroleno, ena. - adj. Natural de Fuengirola (Malaga). Pro-

pio de este pueblo.
«Un banero fuengiroleno la ensenö a nadar.

fuensanteno, ena —adj Natural de Fuensanta de Martos (Jaén).
Propio de este pueblo.

«Una fuensanUna que vivia en Jaén fué la que lo llevö.»
fuenteovejunense —adj Natural de Fuenteovejuna (Cördoba).

Propio de este pueblo.
«El pueblo fumtrovcjunense tiene muy clara historia.»

fuenterideno, ena —adj. Natural de Fuenteheridos (Huelva). Pro¬
pio de este pueblo-

«Lafiente?idena ésta es brava de verdad.»
fuera.—Prêt- imperf. de subjuntivo del verb, ser que algunos con-

vierten en el mismo tiempo del verb, haber.

«Si yo fuera ido a Sevilla...»
«...y vide a mis hijos meter en la cuadra
pa llorar al burro, fuera deseao
que se abriera el suelo pa que me tragara.»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 139
fula-—f. En la industria sombrerera, operaciön para dar forma

al fieltro en casco de sombrero.
«En la fula hacen falta operarios compétentes.»

fulista- —m. y f. Operario de industria sombrerera que trabaja
en la fula.

«En esta fabrica hay dien fulistas*
fullerillo.—m. Dase ese nombre festivamente al natural de Los

Villares (Jaén).
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«Los fullerMoi venden su fruta en Jaén.»

fullerita.—adj. Fullero. U.jt, c. s.

«Luis es un fullerita.%
«Si no fueras tanfullerita jugaria contigo.»

fundaciön f. Emplazarniento de la cimentaciön de una obra.
«Hay que hacer la fundaciön en la parte alta.»

funfurrinada. f. Llovizna muy menuda.
«No lloviö de verdad; tue solo una funfurrinada.»

funguelar — tr Despedir. mal olor-
«Le funguelaban los pies v no se podia estar a su lado-»

funate - m. Unate, juego infantil.
«Al funate le gané veinte alfileres.»
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gabato, ta.—m- v f. En el ganado cervuno y en el lepörido,
las crias hasta de un ano.

«Iban dos ciervas, ana con su gabato. »

«Cogieron los galgos dos liebres y una gabata.»

gabelear.—tr. Dar dinero a rédito.
«...pLos gabeleo

puestos al aire
con pagareses
pa que me maten
a enritaciones?»

(Alv. de Sotömayor, «Aima campesina», pâg. 126.)

gabiareno, ena —adj. Natural de Gabia la Grande (Granada.)
Propio de este pueblo.

«Se echö de no via una gabiarena muy juncal."
gachapazo --m. Caida violenta.

«Dio un gachapazo en la calie y se lo tuvo callado.»
gachoso, osa-—adj. Persona llena de mimos.

«La chiquilla es muy gackosa.»

gadorense — adj. Natural de Gâdor (Almeria). Propio de este

pueblo.
«La pusieron buena el jamön y el aire gadorenses.»

gafarro — m. Albn Mezcla de yeso, cal y tierra.
«Esa pared la revocais con gafarro.»

gaitear -tr. Instar con halago, convencer, o loque, en frase

vulgar, se llama «templar gaitas».
«Por mas que lo gaiteô no pudo convencerlo.»

gaiteo.—m. Accion y efecto de gaitear.
«Trae con él un constante gaiteo.-»
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gajorro — m. Garganta.
«Lo agarrö del gajorro y por poco lo ahoga.»

galaîate. - m Calafate. tarn- Aplîcase a los haraganes y ala
prole.

«Este es un yalafata sin oficio ni beneficio-»
«Tengo très ga'afates; un varön y dos hembras.»

galafatear — tr. Calafatear.
«Estuvieron galafate ando el barco,»

galafete.—m Cincel usado en toneleria para abrir los juntos
del bocoy y colocar el «papel de salideros*.

«Abria los juntos con el galafete. »

galâpago.—m. Fistula que le sale al ganado caballar, mular,
etc., en las mandibulas.

«Este burro no come porque tiene galâpago en la boca.
galduriense-—adj. Nombre antiguo dado a los de Jödar ijaein

por Galdur poblado que senalô Don Joâquin Costa.
;<Los de Jödar quieren que les llamen galdunens-'s.*

galerino, ina — adj. Natural de Galera (Granada). Propio de
este pueblo.

« Dos galerinos le dieron la noticia.»
galerista.— m. Operario que sirve una galera de las emplcados

en el acarreo de mies o de aceituna.
«El galerista le dijo que necesitaba un ayudante.»

galgana — f. Cicércula o almorta.
«Esta tabla la sembré de galgana.»

galguero — m. Dependiente que cuida de los galgos y los guia
en el cazadero.

'El galguero se adelantö demasiado»
galocha-—adj. Mujer abandonada y puerca. il t. c. s.

•Me fui de aquella casa porque la patrona era muy galocha.»

galopeado.—m. Plato de cocina compuesto de aceite, pimen-
tön, ajo trito, harina, sal y vinagre.

«De almuerzo nos sirviö un galopeado muy rico.
galpxlo, ta. —adj. Que come poco y generalmente chuchertas.

U. t. c. s.

«Como es tan galpita nunca engordara.»
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gallardona — f. Mujer alta y resuelta.
«El es muy poquita cosa y su mujer una gallardona que lo

maneja.»
gallear. — intr. Ejecutar la suerte taurina del galleo.

«Lo lanceö de capa Juanillo «gaUeando» con arte y ele-
gancia.
(José A. Vazquez, «El torero del barrio», Por esos mundos,

numéro, 158.)

galleo - m Suerte del toreo que consiste en echarse el torero
la capa sobre los hombros de espaldas al toro y en dis-
traerlo a un lado y a otro con ella, corriendo delante
de él-

«El galko lo inventö Fernando Gömez «Gallo», padre de
très famosos toreros.»

*gallera.—f. Renidero de gallos (En el Die., como de Amer.)
«Cuando llegué a la gallera îban por la tercera rina.»

gallera.—f. Jaula de madera y tela donde son conducidos los

gallos de pelea-
«Trajo cuatro galleras con cuatro buenas

jacas de pelea.»

gallera —f. Lugar donde se tienen y preparan
los gallos de pelea.

«En la gallera hay dispuestos para el renidero ocho jacas y
cinco polios.»

*gallero — m El que cria los gallos de pelea y los prépara. En
el Die., como voz americana.)

«Trajo un gallero de Sevilla, de lo mas inteligente que se ve.»

gallinaza- f Gancho de hierro para atizar la fragua. Caililia.
«Atiza ese fuego con la gallinaza.»

*galllno — m Gallo al que le faltan las plumas largas de la co¬
la. (En el Die como de -Murcia.)

«El gallino este se hizo famoso en los renideros.»
gallipierno-—m-Yariedad de seta comestible, blanca con pin-

tas color café. (Es voz de la prov. de Huelva.)
«Comimos un guiso de gallipiernos superior.



194 GALL—GAN

gallîto de marzo—m- Abubilla- (Es voz de la prov. de Malaga.)
Matö un gallito de marzo y no pudo aprovecharlo»

gallo, -adj. Cuadrupedo macho al que falta un testicule. Ciclân.
Û- t. c. s.

«Salio un toro gallo que trajo a mal traer a los toreros-»
gallorear-—intr- Alzar el gallo. (Es voz de la prov. de Almena

«En cuanto él qulere renir, su mujer gallorea y se calla.»
gallumbo o gayumbo —m- Toro de cuerda.

«Para remate de tiestas corrieron un gallumbo. »

gamba — f. Crustâceo de la famllia del langostino, mas peque-
no que este

«Con los chatos de vino les sirvieron unas oanih-is »

gamberro.-adj. Persona de mala condlclön. Vago, flojo.
U- t. c. s.

«No te-îles de esa mujer, que es muy gamberra.»
«Es un gamberro que no da golpe en el trabajo.

gamonito.—m Tallo seco del gamön-
«Enciende el cigaro con ese gamonito.»

gamucino — m. Pajaro cazado de noche con farol y cencerro
«Este pajaro de perdiz es gamucino.

gamudno,—adj. Persona mostrenca, abrutada.
«El nino ese es muy gamucino.

gamudnos. — m pl. A o de gamucinos. Caza que se efectua de
noche con un farol y un cencerro. Los pajaros se des-
lumbran y son niuertos con una paleta. Es caza pro-
hibida»

«Salieron a gamucinoç y cogleron un costal de pajaros.
ganadear. -tr. Transhumar con el ganado. Trasladarlo de una

parte a otra.
«Estuvieron ganadeando las dos dehesas.»

ganadeo.—m. Acciôn y efecto de ganadear
«En este ultimo ganadeo perdieron dos

cabras »

gancha.—f Cayado. Marrilla-
«Le tiro un palo con la gancha, que si le pilla

bien le abre la cabeza.
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gandalla, —f. Juego de ninos que consiste en arrojar una pelota
contra la pared, ir uno a cogerla e impedirselo los demas.

«Jugando a gan lalla se rompio un brazo.»
gandalla — f. Manga de red para pescar. -Llenar la ganialla,

hartarse de comer.
«Echamos la gandalla y sölo sacamos ocho paces.
«En cuanto Ueno la gandalla, se fué.

gandaya-—f- En la frase, buscar la gandiya équivale a buscar la

vida birlonga
«[Eu, largo de aquf, a freîr monas y a buscar la gandaya por

esos mundos! »

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdoticos,» 2.a

edic pag 130

gandinguero, era. - m. y f. El que trafica en gandinga o sea en
despojos de las reses del mafadero.

«...se enterô que su hijo se habia rebajado hasta ej extremo
de ir en busca de ia «fantesiosa» hijo del gandinguero...»

(José A. Vazquez, «El torero del barrio»,, Por esos mundos,

numéro 158.)

«El padre de Rosa que, como se sabe, era (jandivgwro.»
(Ibid.)

gansumino—ad). Bruto, mostrenco. U. t c. s.

«El nino es ungansumino
gangarrilla —f. Respiracion nasal difîcultosa en los ninos

«Como tienç gangarrilla duerme con la boca abierta.
ganafôn —m. Garfada.

"El gato le tirö un par de ganafones al perro y le hizo
ganote —m. Persona que vive o disfruta a costa de

U t c adj-
«Ese es un gaüote que se pega a todo el mundo.»

ganote.—m. Pieza de pan en forma de barra muy fina

miga. (Es voz de Sevilla
«Ya esta viejo: ya no puede corner ganote.»

ganotero, era.—adj. Persona que vive o se divierte a costa de

otra.
"Tan ganotero es que ya le dan todos de lado.»

huir.»
otro.

y sin
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garabito.— m. Gancho o garabato
«Colgö las perdices que cazö en el garabito.»

garabito, ita — m. y f- Perro cruzado de pachön y podenco.
«...cuando los alegres ladridos del «Perdiguero», un garabito
de aspecto imponente...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pâg. 155.)

garapa.—f. En parte de las provs de Jaén y Granada, la colcha
«Comprö una garapa amarilla para la cama de su hijo.»

garceta.—f. Cada una de las dos cuernas de un venado vareto
o husero. Cada una de las dos puntas de
la cuerna de un venado que nacen enci-
ma de las luchaderas. (El Die-, de la

Acd. llama garcetas a las luchaderas.)
«Aquel venado tenia una garceta rota.

*garcia.—m. fam- Zorro, raposo. (En el Dic-
cionario como de la Rioja)

«Una garda le robö anoche très gallinas»
garcileno, ena.—adj. Natural de Gardez (Jaén). Propio de este

pueblo.
«Tuvo très destajeros garcilenos.»

garfanada.—f. Garfada. Tarascada.
«âQuién le aguanta el resueyo a esta leona paria, [La Ma-

rigi], que entrara pegandole garfands a tö er mundo...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a

edic. pag. 344.)
garfanôn,—m. Tarascada, garfada.

«El Mayorazgo le contesté en su rabia de lobezno con un
fiero garfanôn a la suelta pelambre...»

(J. E. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pâg. 19.)

gérgara.—f. Pelicula que envuelve al huevo, antes de formarse
el cascarön.

«Puso la gallina un huevo en gdrgara »

gàrgola.—f. La paja de las habas.
«Cuando termineis de trillar las habas reco-

geis bien la gdrgola que quede en el suelo.»

garibola.—f. Huronera. La corcha donde llevan
los cazadores el hurön.
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"ôQué traes en la gariböla, el hurön o la hurona?
garrallo.—m. Azadön sin peto, con pala sola.

«A1H esta todo el dia sacando matas con
el garrallo.»

garranchera.—f Hierba que queda en un ras- ;jrri
trojo al segar el trigo o la cebada
verde.

«Vais dejando muchas garrancheras en lo segado.»

garrano,—m. Garrallo.
«Con un garrano en la mano ningun hombre le iguala.»

garrilla.—-f. Asiento hecho con un tronco de arbol que tenga
très ramas unidas a él, erj forma de tri-
pode, que le sirven de patas.

«Por asientos solo habia en la choza très
garrillas »

garrito.—adj. Animal que tiene los testiculos escondidos y P°-
co desarrollados. U. t. c. s-

«Ese borrego es garrito.»
garrotillo-—m. Dar garrotillo Dar vueltas con un palo corto

a las sogas de las cargas para apretarlas.
«Dale garrotillo a esa carga de lena; que se va a venir al

suelo.»

garruchero, era —adj. Natural de Garrucha (Almeria). Propio
de este pueblo.

«Una garruchera ha dado a luz tresninos.»
garrufo.—m. Piedra machacada y menuda que se echa como

cebo en las carreteras.
«Este garrufo, si no lo sienta la maquina, se ira a las cu-

netas.»

garrufo, fa —adj. Persona tosca de caracter esquinado.
«Como es tan garrufa tuvo que renir con ella a los très

dias.»

garullo —m. Pavo que se dedica en una pavada para repro¬
ducer-

«Este pavipollo, como lleva tan buenas guias, lo dejaremos
para garullo.»
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garulio.—m. Piruétano
«Injertö de peral los garu! los del llano.

garzom'a — f El celo de los animales sa Iva j es, principalmente
de las zorras. (En el Die., como de Albacete, con
referenda a todo animal).

«Ya estan las zorras en garzonia.»
gaspia —t. Aracnido que ataca al cerdo y que es parecido a la

garrapata.
«Hay que limpiar estas zahurdas que esta llenas de gas-

pias. »

gastadero —m. Resto de res, pieza menor o pajaro, comido
de animales daninos.

«En lo alto del cerro ha visto el gastadero de un venado.»

gastoreno, ena — adj. Natural de El Gastor (Cadiz). Propio
de este pueblo.

«El es chiclanero y ella gastorefta.»
gatuna—adj. Variedad de aceituna U t- c. s.

«La aceituna de este olivo es gatuna »

gaudneno, ena—adj. Natural de Gaucin (Malaga). Propio de
este pueblo.

«Su padre, si era gaudneno pero él es de aqui•»
gayumba.—f. Gayomba.

«Ya estan las gayunibas reventando de flores.»

gayumbo-—m. Toro de cuerda que se corre de noche ponien-
do en las calles grandes hogueras.

«Esta noche habra gayumbo y vendran muchos chiclaneros.»
gayüo — m Hisca en el vacio.

«El municipal le metiö dosgayûos antes de llevarlo al ca-
labozo.»

gazapear.—intr Correr el conejo o la liebre a pequenos saltos

que es a lo que los cazadores llaman «venir de buenas».
tr. Embestir inciertamente un toro.

«Ni Ios conejos que le entran gazapeando los mata.»
«Ese toro gazapea y te quiere coger.»

gazapeo —m. Accion de gazapear.
«El gazapeo de la liebre es mas violento que el del conejo.»
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«Ei gazapeo en el toro desconcierta al torero »

gazopete — m. Alforja que los ganaderos improvisan con la
manta o el capote para transportar los chotos, borregui-
llos o cosas secas del hato.

«Hice un gazopete con la manta y me traje estos dos chi-
villos.»

gazpachada — f. Exabrupto, salida de tono.
«Es muy atroz; a lo mejor, suelta una gazpachada y se que-

da tan fresco.»

gazpachear. tr Hacer el gazpacho.—Avios de gazpachear. In-
gredientes del gazpacho que en los cortijos se hacen en-
trar en los ajustes de las faenas.

«Mientras él gazpachea nosotros volveremos la parva.»
gazpachero — m. En los cortijos, el trabajador que hace la co-

mida de los gananes.
Es menester decirle al gazpachero que eche menos ajos »

gazpullo.—adj. Gaznapiro. Marabullo. U. t. c. s.

«El muy gazpullo queria llevarse la novia.»

gazpullön—m. Salto hacia adelante de cualquier animal para
coger la presa o para huir.

«Diö el perro el gazpullön hacia el conejo.
«El jabalî, en un gazpullön, se saliö del encame.»

gelveno, ena - adj. Natural de Gelves (Sevilla). Propio de este

pueblo.
«Trajo los camarones un pescador gelveno.»

genavero, era.—adj. Natural de Génave (Jaén). Propio de este

pueblo.
«Nos guisö la comida una mujer genavera.»

genro, ra — m. y f. Yerno y nuera.
«Pué a la feria con su hijo y su genro.*

gentalla — f. Gentualla o gentuza.
«6Cömo quieres que viva con esa gentalla?»

geréneo — m. Geranio.
«Tengo una mata de gerâneos, en mi patio, que es la envi-

dia de la vecindad.
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gerenense — adj. Natural de Gerena (Sevilla). Propio de este

pueblo.
«La piedra gerenense es ünica para los rulos.

gergaleno, ena.—adj. Natural de Gérgal (Almena). Propio de

^este pueblo.
«Él y t°da su familia son gergalenos. »

*germania.—f. Tropel de muchachos. Reunion de mucha gen te.

(Segün el Die., de Albacete y Cuenca).
«Trae siempre para jugar una germania.

gilandez—f. En la frase *Irse por la gilandéz», hacerse el tonto
por no pagar o por no ejecutar alguna cosa. Del verbo
gilir.

«Todos pagaron su ronda; pero fulano sefuépor la giladez.»
«Le ha dicho que lo haga y se ha ido por la qilandez. >

gilar- —intr. Tontear. (De aqul, gill, que registra el Die., y gi¬
landez).

«Algunas veces gilaba en su conversaciön.»
gileno, ena.—adj. Natural de Gilena (Sevilla). Propio de este

pueblo.
«Aunque los gilenos son de Gilena no tienen pelo de

tontos »

ginense.—adj. Natural de Gines (Sevilla). Propio de este pueblo.
«äTe acuerdas de aquella muchacha ginense que vino por

la feria?»
glaueo.—adj. Ojos de color azulado en el caballo de color

perla o isabelo.
«Si, el caballo perla tiene que ser glaueo.»

glotura.—t. Golosina.
«Siempre esta en la confiterla comprando gloturas.»

gobernador.—m. En las confradlas, persona con el cargo de
cuidar del orden en las procesiones, llevando un cetro.

«Como vi que estaba borracho llamé a un gobernador que
lo echö de la fila.»

gobernante, anta.—adj. Persona a quien gusta mandar.
«Es tan gobemanta que en todo se mete.»

gobierno.—m. Manta hecha de retazos de tela retorcldos y
entretejidos con hilo fuerte.
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«Encima de los cobertores le echo el gobiçrno.*

goén ad) Casta de higo. Higuera que lo produce- U- t. c. s.

«Las higueras goenes han dado poco frulo.»
gojareno, ena — adj. Natural de Gojar (Granada). Propio de

este pueblo.
«Estas manzanas son gojarenas.»

goïi m Gollete Golletazo.
«Römpele el goli a la botella si no puedes sacarle el

corcho.»
«Ese toro marrajo se merece un goli.*

golillazo - m. Golletazo.
«Desluciö la taena; porque lo maté de un golillazo.»

golimbre.—adj. Goloso U. t. c. s. m. y f. (Segun el Die., en Ba-
dajoz es golimbro, Ira. Es voz de la prov. de Granada).

«Este chiquillo es muy golimbre.»

golpe — m. Pieza de madera adosada en la caja de la guitarra,
a la izquierda del agujero de resonan-
nancia, para que el tocador dé con los
dedos acompanando el cante

«Serena el balle, cuando el «tocaor» dé

en el golpe.*

golpear —Intr. Mont. Ladrar el perro «11a-

mando de parada».
«Mientras la corrida del venado, un

perro golpeaba en la umbria en la cama de otra res.»

golpeo. —m. Mont. Ladrido del perro «llamando de parada».
«El golpeo de este perro se oye en todo el portillo.»

gollizno.—m- fam. Habitacion pequena y ahogada.
«Da compasiön de ver cömo viven en aquel gollizno.»

gollote. — m. Gollete o parte superior de la garganta.
«Lo cogiô por el gollote y a poco lo ahoga.

gomanilla —f. Muneca, como articulaciön de la mano con el

antebrazo,
«Se le abriö la gomanilla y se atö una correa de torvisco »

goinia.—f. Cargazön de fr-utos en un arbol.
«Tienen hogano los perales una gomia de fruto.»



202 GOR—GRÄ

goreno, ena—adj. Natural de Gor (Granada). Prop'io de este

pueblo.
«Trajo para la siega una cuadrilla de gorenos. »

gorriata.—adj. Mujer alocada, sin fundamento. U. t c- s.

«Es tan gorriata, que nadie le hace caso-»
*gorriato.—m- Gordon- (En el Die., como de Ävila, Salamanca

Y Extremadura.)
«Ha cogido con las costillas siete u ocho gorriatos.»

gorrön.—m Rejön que, unido al arbol de un moledero, pegan-
do a la linterna, sirve de eje al rulo,

«No haY molienda porque estan poniéndole el gorrön a

un rulo.»

gorrön —m. Coleöptero largo y peludo que aparece en las
siembras por primavera.

«Esta este habar plagado degorrones.»
gracear.—intr. Gracejar. Decir chistes.

«É1 era siempre quien graceaba en las reuniones.»
gradilla — f. Tranco de la puerta de la calle.

«Paso la noche sentada en la gradilla de una casa.»
gramin.—m. Carp. Gramil.

«Traete el gramin para rebajar este liston.»

granadina — f. Variedad del cante andaluz, cuya letra Consta
de cuatro versos octosilabos aconsonantados o asonan-
tados el segundo y tercero.

«Viva Grana que es mi tierra,
viva el Puente del Genii,
la Virgen de las Angustias,
la Alhambra y el Albaicin.»

* « *
«Quiero vivir en Granada
porque me gusta el oir
la campana de la Vela
cuando me voy a dormir.»

granadino, ina.—adj. Natural de El Granado (Huelva). Propio
de este pueblo.

«Este es un granadino que no es de Granada, sino de El
Granado.»
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granazo — m. Alcance de un objeto con algün grano de mu-
niciön.

«El conejo no llevaba mas que un granazo pero el perro lo
cobrö.»

granear — tr En la industria del curtido, sacar el grano a la plel
con la pahnella

«Teneis que granear bien esas pieles »

granear —tr. Agujerear con un tiro de municiön cualquier
objeto-

«Esta escopeta granea muybien.»
granete.—m. Especie de punzön de acero, para hacer en el hie-

rro un punto donde apoyar la broca.
Aprieta bien con el granete que, si no, se es-

capa la broca-8
granilla—1- Baya del torvisco y del lentisco-

«Lo que mas les gusta a las perdices es la
granilla.»

granillo de oveja. — m. Planta peculiar de Sierra Morena-
«Esta dehesa cria mucho granillo de oveja »

grazalemeno, ena —adj. Natural de Grazalema (Cadiz). Propio
de este pueblo.

«Comprö una manta grazalemena que aün le dura.»

grêla —t. Género pasado de moda en et comercio. Macana. (Es

voz propia de Cadiz.)
«Al infeliz no le quedan en su tienda mas que grelas.»

grifa.—î. Instrumente de herrero que consiste en una Have fija
con un mango y sirve para enderezar
una barra de ventana, balcon, etc.

«Los ladrones torcieron dos barras y hubo
necesidad de enderezarlas con la grifa.-»

grilla —f. Parrilla de alambre donde se coloca eî pescado, prin-
cipalmente la sardina, para su coccion al vapor.

«âEstan ya todas las sardinas en la grillai>
grimente —m. Cerdo de cortaedad.

«Esta tiene cuatro grimentes.»
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grimpola-—L Revuelta, alboroto
«•..aquella noche hubo «sanfrancia» y «grimpola» en la mi-

tad de las casas...»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdoticos», 2.a

edic-, pâg- 19

grunente.—m. fam. El cerdo.
«âCuando le hincais el cuchillo al grunente.»

grupada — f. Sorbo de liquido. Gorgorotada.
«Se bebe los vasos de dosgrupadas.-»

guacharra—f. Llaga en las comisuras de los labios.
«Trajo las guacharras de la escuela; de beber en el vaso de

los demés.»

guacharrazo —m. Caida de frente en que se da con todo el

cuerpo en tierra-
«Dio tal guacharrazo, que se deshizo la cara.

guacharrear.—intr. Vivir de lo ageno. Pegar la gorra.
«Mientras estuvieron aqui sus paisanos guacharrcô de lo

lindo.»
guacharreo — m. Acciön de guacharrear.

«Es un hombre que no vive mas que del guacharreo.»

guacharron, na — adj. Individuo extremadamente gorron.
Û. t. c. s.

«Es tan guacharron que siempre anda buscando quien lo
convide.»

guacho — m. Poîluelo de gorriön.
«Este gorriön lo cogiö guacho y asilo tiene tan amaestrado.»

guadalcanaiense. —adj. Natural de Guadalcanal (Sevilla). Pro-
pio de este pueblo.

«Don Adelardo, guadalcanaiense ilustre, honrö a su patria.»
guajareno, ena.—adj. Natural de Guajar-Faragiiit (Granada).

Propio de este pueblo
«El es guajareno pero vive en Granada hace mucho tiempo.»

guajerro — m. Garganta.
«Le mordiö el lobo en el guajerro y la degollö.»

gualcanaleno, ena.—adj Natural de Guadalcanal (Sevilla). Pro¬

pio de este pueblo.
«El anis gualcanaleno, compite con el de Cazalla.»
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gualchero, era.—adj. Natural de Gualchos (Granada). Propio
de este pueblo'

«El vino gualchero se vende mucho en Granada.»
guarchinazo—m. Caîda grande.

«Diö tal guarchinazo que se rompiö una costilla.»
guardabajos —m. pl. Las taldas de la mujer.

«Te has llenado de barro los guardabajos.»

guardapierna,—f. Chapa de hierro que algunos ginetes ponen
en la bota de montar para evitar el roce.

«La guardapierna le rompiö el pantalön.»
guardeno, ena—adj- Natural de La Guardia (Jaén). Propio de

este pueblo.
* Los guardenos van con frecuencia a Jaén »

guareno, ena — adj- Natural de Guaro (Malaga). Propio de es¬
te pueblo

«Le comprö las gallinas a un guareitoj
guarin — m Por extension, el animal mas pequeno de una pia*

ra- fam. El hijo mas chico. El benjamin.
«âEste es su hijo el menor?—Si, éste es el guarin.»

guarito. —m. Gazpacho muy batido.
«Nos hizo un guarito que nos quitö el calor.»

guarquinazo. —m. Barquinazo, caida.
«No te eches por el barro que vas a dar un guarquinazo.»

guarrazo—m. Botetada.
«Le diö un guarrazo que le quitö la cara.»

guarrear — intr. Lanzar sonidos, semejantes a la onomatopeya
'juaj, el zorro o el jabali; éste, al ser mordido por los pe-
rros.

«...cuando Jopo Gordo diö un saltô de dos metros; guarred
festero...»

(Antonio Porras, «Curra», Bibl. Patria, pag, 66.)

«...graznando a veces como el pavo real, a lo que los pas-
tores llaman «guarrearv...»
(Martinez Reguera, «La Fauna de Sierra Morena», pag. 113.)

guarrido-—m. Voz que lanzan el zorro y el jabali al ser apre-
sados.

«A la zorra se le fué un guarrido cuando la mordio el perro.»
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guarromanense — adj. Natural de Guarromân (Jaén). Propio
de este pueblo.

«Un guarromanense se considéra hombre de la sierra.»

guartunerïo, ena. —adj. Natural de Guadahortuna (Granada).
Propio de este pueblo

«Tuvieron de cocinera unaguartunena que guisaba muy bien.»

guateque — m Comilona. Convite.
«Como era el dia de su santo, tuvieron guateque.»

guayabo.—m- Jovencita.
«Se pasean unos guayabos muy lindos.»

güejareno, ena. - adj Natural de Gûéjar—Sierra (Granada).
Propio de este pueblo.

» Compré ayer un jamön güejaruio.-»

guîa —f. Ave de la familia del zorzal, de mayor tamano que
éste, con el que se diferencia, ademés, por tener debajo
de las alas plumas rojillas. Sirve de guia a una tanda de
zorzales y es de gran rareza.

«Ayer cogi en la mata una guia y veinte zorzales.»
gufas. —f. pi- Quedarse en las guîas. Ârbol que no crece. Persona

debil y joven extremadamente delgada.
«Esta muchacha se quedö en las guias.*

guierro —m Hierro-
« ...te estas deshaciendo

porque cuando guisas te pega llampios
la lumbre en los guierros.»

(Alv. de Sotomayor, Aima Campesina», pâg. 58.)

guifa —{. Despojos del matadero
«...dos perras de guifa, una perrilla de anejo, otra de gar-

banzos y una de arroz...»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag, 208.)

guijeno, ena. -adj Natural de El Guijo (Cördoba) Propio de
este pueblo.

«Un guijeno le comprö la ganaderia.»
guilindorro. - m Guiso con carne frita, pan rallado, pimiento

molido, ajo y orégano.
«Comi en la Sierra un guilindorro exquisito.»
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guillenero, era- —adj. Natural de Guillena (Sevilla) Propio de
este pueblo-

«La vendedora de la esquina es guillencra.»
guinchön —m. Pedazo desgarrado de cualquier tela.

«La zarza me sacö un guinchön »

«Le hizo un guinchön a la cortina.»

«iQué de guinckoncs) qué de mataduras,
Y qué de amores, trances y revueltas
Y qué de hambres de estudiantes puras---»

(Luis Barahona de Soto- «Poesias\—Apud. Rodriguez Ma"
rin, en su estudio critico de este autor, pag- 728

guindaleta —f. El caballo o mula que en los coches de très ca-
ballerias o tresillo va delante. Pericôn o pericona.

«Pues âcomo en agravio mio
consentis a un hombre o bestia

que en la plaza del teatro
me corra con guindaleta}»

(L. Quinones de Benavente. «El Guarda—infante»,

guiôn, na —m. y f. Caballeria que en el tiro de un carro va
delante.

«Iba de guiôn del tiro un borriquillo que parecia una cebra.»

guirrado.—adj- Ojo con el parpado superior caido.
«Si no tuviera un ojo guirrado séria hasta guapa-

guirrarse•—r. Entusiasmarse por una mujer-
Sp. guirrô por una muchacha antequerana »

guirrar. - tr. Enamorara las muchachas.
«A cuantas veia \asguirrabh.i

guirrar — intr. Guinar un ojo.
«Como guirra un ojo, el otro creyö que le

hacia senas.»

guizque.—m. Horquilla de hierro con cabo de
madera y re-atön que sirve para sos- SfC[( ^v,sTiro

tener las andas en las paradas de las pro- ^ijlj |
cesiones, mientras los guisqueros descan- kp) I
san del peso de aquellas.
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«Se le éscurrio el guizque y por poco cae el Santo.»

guizquero.—m. Individuo que l[eva en andas a un santo.
«Hay que buscar seis guizqueros para la procesiön.»

gurripato — m. Guacharro o polio de gorrion.
«Esta amaestrado el gurripato.»

*gurrullo.—m. Plato de cocina a base de harina y aceite. (En el
Die. lo consigna como de Almena, y es también de otras
provincias de Andalucla.)

«Cenaron gurullos.»
gurumelo—m. Seta comestible de color pardo que nace entre

las jaras. (Esta es voz de la provincia de Huelva. En las
de Jaén y Cördoba se llama faisan.)

«Cogimos gurumelos en un jaral y fueron nuestra cena.»

gusana — f. Lombriz de mar que se pone de cebo en el anzuelo
de la cana de pescar.

«iîe gusta mas esa mujer que a los peces las gusanash
*gusanera.—f. Herida en la cabeza, enconada o en mal estado.

(En el Die. como de Aragon.)
«Cuando el médico le vio la herida ya era una gusanera. »

gusanillo. - m. Pestino
«Hizo roscos, mantecados y gusanillos.»
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habado.- adj. Colortn que tiene debajo del pico dos o très plu¬

mas blancas-
«De los cuatro colorines que tiene, uno es habado.»

habarero — m- El que siembra o guarda un habar- Habero.
«Habarero y no habero llaman en otros lugares de aquella

provincia (por ejemplo, en Osunaj al que siembra o guarda
un habar.»
(Rodriguez Marin, «12.600 refranes mas..-», pag. 100.)

habero-- m- El que siembra o guarda un habar Habarero.
«El buen habero ha de sembrar en Todos Santos (\.° de no-

viembre) y cavar en enero.»
(Refran inserto por Rodriguez Marin, en 12 600 refranes

mas •», pag- 100

abuado, ada. — adj. Hinchado- tarn Persona orgullosa-
«Es tan abuada que no hay quien la pueda hablar.»

hachulejo.—m- V. Achulejo.
halda —f. En gran parte de And. esta voz expresa la region del

cuerpo de la vaca que llaman los carniceros «falda».
«Compra un kilo de halda.-»

halear — tr Mont. Jalear. Arrear los perros en una batida para
que busquen las reses. Espantar la caza hacia los puestos
de los cazadores. fam- Animar a otro para que haga una
cosa- Echar a alguien de un sitio. (En And- baja jalear-
En And- alta, halear.)

i.° y 2.° -Empezaron a halear a las diez.»

3.° «Este los haleaba para que fueran al baile-»
4-° «Bien pronto lo haleô de alli»
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halear.—tr. Andar con prisa. Salir adelante en cualquier cosa.»
«Pa halear pa alante con casa y con hijos,
y tener resuello pa pagar mi trampa.»

(Alv. de SotomaYor, «Alma campesina», pag. 137.)

haleo.—m. Mont Accion y efecto de halear. (En el Dicciona-
rio, jaleo.)

«El haleo debe empezarse algo tarde-»
haleo.—m. Caza. Cada uno de los portillos o manchas que se

cazan-
«Echamos por la manana cuatro halcos.»

halön. m. Tirön fuerte. De jalar o halar.
iPero en vano sus esfuerzos inauditos... sus halones frené-

ticos.-.»
(J P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 46.)

hamacuco — m Desvanecimiento. Vahido.
«De la impresiön, le diö un hamacuco y hubo que acostarlo.»

hamago.—m En la frase «Sacar el hdmago a otro», hacerle tra-
bajar con exceso-

«iBien nos sacö el hdmago el capataz!»
hambrentôn, na — adj- Persona dominada por la gula- Ham-

brön. U- t. c. s.

«Me diö coraje que un tio hambrentôn viniera a echarla de
plancheta »

hambrera —adj. Hambrön U- t. c. s.

«Es un hambrera orgulloso.»
hamelgador.—m. Ganan que traza las hamelgas para diez

Yuntas.
«Ya esta el hamelgador en la loma.»

hamponitejo — m Dim. de hampön- Entre muchachos dicese
del que descuella de ellos.

«Este es el hamponitejo jugando a pidola.»
hamugas-—f. pi, Lo que el Die- llama «jamugas». Efectivamente

de esta segunda manera se pronuncia tal voz en Andalu-
cia baja y de la primera en parte de la alta (Jaén). De
modo que debe ser hamugas, como es halear en vez de

jalear; aleo en vez de jaleo; tarahe en vez de taraje, etc
«La madré iba en hamugas y las hijas en sillones de Camino.»
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harapear.—tr. Comer las cabras las ramas bajas y colgantes de
los arboles llamadas harapos.

«Las cabras harapearon todo el chaparral,
harapear, - tr. Limplar de harapos un ärbol.

«Estuvo harapeando encinas.»

harapo. ~ m. Rama de un arbol que cuelga bajo las copas.
«Hay que quitarle los harapos & los olivos.»

harija.—1 Harina de semillas mezcladas.
«Con harija engordö diez cerdos.»

harinero.—m. Pellejo donde los ganaderos llevan la harina.»
«El harin.bro lo llevas al pueblo v que te lo llenen.»

harinosa - adj Empanada que solo tlene dentro harina. U-1. c. s-
«Estas harinosas dan mucha sed »

harnerear. — tr Ahechar con harnero.
Estuvo hamereando trigo hasta bien de noche-»

iharrahfl-Interj. Contracciön de «harre ahi». Voz que da el

monteador para animar los perros.
« Cuando se oye gritar en el monte *harrahi»t saltan los co-

razones de los monteras.»
harreado, da —adj Caballeria floja.

«Este caballo es tan harreado que pienso venderlo.
harreador. — m. Arreador.

«Tiene a su chiquillo de harreador en una huerta.

hatalaje —m. Vestimenta de una persona, arreos de una caba¬

lleria, ajuar de una casa- U. generalmenie en tono des-

pectivo.
«iBuen hatalaje tienes en tu casa!»

hatear--tr. Arreglar una res después de muerta, sacandole
el mondongo.

«Cuando matö el jabali comenzö a hatearlo.»

hatillo — m- Canastillo del recién nacido.
«El hatillo de «lo que venga* lo ha hecho su hermana.»

hato de pie.—m. El que tienen los ganaderos en la sierra, en
silio escondido para ir proveyéndose paulatinamente.

« El hato de pie lo tenemos a media légua de aqui.»
hechio.-m. Escarbadura del conejo.

• Por el camino he visto varios hechios frescos de conejo.»
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hedero - m- Hiedra
«Hay un hedp.ro en el castillo que casi tapa una de las

torres.»
helera.—f. Por extension, se apliea el nombre de esta enferme-

dad de las gallinaceas a los ninos palidos y con gran
disenteria.

«Le entré al chiquillo una helera que a poco las lia.»

helero-adj A propösito para las heladas.
«Enero, claro y helero.*

(Refran.)
hembrilla. f Hendidura en medio del ubio para pasar por

ella el subeo-
«Dice el aladrero que del arado sölo le falta que hacer

la htvibrilla »

hermani. —m. Nombre que festivamente se dan los naturales de
Ubeda reciprocamente- Debe ser apocope de hermanito.

«jHermanil: que estcy aqui yo.»
herrado.—m. La primera deiecaciön de un recién nacido.

«Dios sabe donde echaria el herrado.»

*herramienta —f. Navaja o punal. (En el Die., como de Ger¬
mania.)

«Echö mano a la herramienta y se quedö solo »

«Yo nunca llevo herramienta. »

herrereno, ena —adj. Natural de Herrera del Duque (Sevilla)
Propio de este pueblo.

«iYaya una herrerena juncal!»
hier-—adv. Ayer.

«—Por eso me dijo a mi er Send Juan, que vino hier tarde...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 8

«...âes que tü no comiste hier tarde?»
(Ibid- id. id

hierbanîeta —f. Planta de la familia del mastranzo y del poleo,
que abunda en Sierra Morena. Es medicinal

«Después de cenar nos dieron tazas de hierbanieta para
que hiciéramos la digestion.»

hierballaguera — f. Planta leguminosa de hojas compuestas,
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flores de cabezuela densa geminada, de corola amarilla
rojiza- Sus hojas sirven para curar llagas

«Le puso en la herida hicrballaguera y la tiene mejor.»
hierbapolonia. - f. Planta umbelifera muy parecida en su se-

milla a la matalahuva.
«En las navas crece mucho la hierbapolonia.t

hierbatora.—f.- Planta de la familia de las orobanques, parasita
del trébol.

«La hierbatora no me ha dejado un trébol-'
hierro- —m- Reja o labor de arado (En el Die-, como de Cuba).

«...vendrîa obligado el patrono a da ries, [a los pelayos], hierro,

paja y aceite. Entiéndese por hierro a este efecto lo refe -

rente al desgaste de la reja »

(Bases de trabajo de pelayos. Porcuna (Jaén) enero 1932.)
«Este olivar lleva ya ogano très hierros.»

higo.—m. Lobanillo que suele salir en las extremidades a las
caballerias.

«Ese caballo tiene un higo en la pata izquierda.»
higuereno, ena — adj. Natural de Higuera junto a Aracena

(Huelva), y de Higuera de Arjona (Jaén). Propio de estos

pueblos.
«El higuereno vino a Aracena a comprar un burro.»
«Una higuerena que vendia huevos en Andûjar fué quien

dijo todo.»
higuerillero, era.—adj. Natural de Higuera de Calatrava (Jaén),

llamada en toda la prov. Higuerïlla.
«Los kiguerilleros protestaron porque no los dejaban tra-

bajar en Torredonjimeno-
hijeno, na.—m. y f. Canto rodado.

«Coji un hijeno y se lo tiré con todas mis fuerzas.»

hijota —f. Punda de la palmicha hasta que
madura. tUjueh

«Ya desnuda la palmicha la hijota.»
hijuela.—f. Pieza triangular que, en forma de

pico de alcuza, llevan los costales en la
boca para facilitar el envase de granos.
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«No coges bien la hïjuela para atar el costal.»

hijuela.—f. Cuchillo de matarile, usado también por los paslores
para desollar las reses.

«A ese cerdo pronto le hincaran la hijuela.»
hijuela — f. Parte que corresponde al hijo heredar de los padres.

«En cuanto le entregaron la hijuela de su madré, la hizo
sal y agua.»

hij'uela.—f. Parte de tierra de forma bilanceolada que queda
sin labrar por el arado al pie del arbol.

«A esos olivos les habeis dej'ado mucha hijuela. »

hilo — m En toneleria, cada una de las piezas de madera que
forman botada.

«Se partiö uno de los kilos del bocoY-»
hinco.—m. Barb, por ahinco-

«Ponia todo su hinco en ganar dinero.»
hincôn — m. Nabo o raiz central de un arbol.

«Las palmeras tienen los hincones muy hondos.»
hincote — m. Hinque, juego de muchachos.

«En el barrizal se pusieron a j'ugar al hincote »

hinoj'ariense.—adj'. Natural de Hinoj'ares (Jaén). Propio de este

pueblo-
«Vi ayer un grupo de hinojarienses.»

hinoj'ero, era-—adj'. Natural de Hinoj'os (Huelva). Propio de es¬

te pueblo.
«Son varios los hinojeros insignes.»

hinoj'osero, era.—adj'. Natural de Hinojosa del Duque (Cordo¬
ba) Propio de este pueblo.

«Esta Yegua es hinojosera. j>

hintera — f. Obrera de los homos de pan en Alcala de Gua-
daira o de los Panaderos (Sevilla).

«En esta panaderia haY très hinteras.»

hisca.—f. Golpe dado en cualquier parte muY sensible del cuer-
po con algun obj'eto terminado en punta o con los
pulgares a mano cerrada.

«Sacale punta a esa vara que le voy a meter unas cuantas
hiscas a este borrico »
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«Le diö dos hiscas en un vacio y lo dejö sin habla.»
hiscar—tr. Azuzar- Dar un golpe a otro con la punta de algün

objeto-
«Tanto le hiscô al borrico en la cruz que lo tiré por las

orejas.
hitön —m. Ribazo. Linde de dos terrenos de altura desigual.

«Se sentö en un hitön mientras los otros venian.»

hoja — f. Cada una de las piezas que componen la manga de

una prenda de vestir, recibiendo el nombre de hoja alla
y hoja baja.

«A esta hoja hay que meterle un poco hacia la hombrera.»
hojin — m. Hojas y ramillas secas que juntan los arboles en sus

pies por otono. —Chamarasca. Charahasca.

«Senti pisadas sobre el hojin y a poco apareciö el conejo.»
holambrilla —f- Alambrilla.

«...podria yo citar textos en que se mencionan las «adese-

ras» y los «verduguillos» con los «holambres» y «holam-
brillasi...»

(F- Rodriguez Marin, «Ensaladilla», pag. 182

holgon —m. También llamado «barbecho blatico» es el que se

hace en abril y mayo sin sembrar en él-

«Este haza la dejé hogano de holgon.»

holguero, ra. —adj Ancho, sobrado, holgado.
«La cincha de ese caballo esta muy holguera.

hona.—f. Ristra de ajos o de cebollas, trenzados sus tallos.
«Le compré una hona de ajos.»

hondilon.—m. Bodegön.
«Cuando ya eran mas de dos las copas, que sibaritica-

mente paladeadas, habian refrescado las resecas fauces del
viejo, penetrö en el hondilon Antonico el del «Allonazo»-»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 43.)
«La escena représenta el interior de un hodilön en forma de

tünel; en cada una de las laterales se eleva triple hilera de
cuarterolas...»

(Ibid. pâg 189.)

honguera.—f Terreno donde se crian hongos.
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«En el llano del no hav dos kongueras bastante grandes.»
horcön.—m. Palo largo que remata en una horquilla de hierro

para plnchar los baces de mies y colocarlos en la carreta.
Levanta ese horcôn del suelo que se va a encojar una mula.»

horma f. Lindero de una finca de campo formado con las
Piedras recogidas de las labores

«Los chiquillos, jugando, me derribaron la horma del bancal.»
hormigos — m pl. Plato de cocina a base de harina y aceite-

«Por toda cena tuvimos patatas con hormigos.i>

hormiguilla. -L Las caries de muelas v dientes.
«Tiene dos muelas picadas de hormiguilla »

hormiguilla. —m Muchacho que conduce los burros en las
salinas.

«Al pobre hormiguilla se les escocieron los pies.»

hornacholero, era —adj. Natural de Hornachuelos (Cördoba).
Propio de este pueblo-

«Los hornackoleros son buenos cazadores.»
hornillero, era. - adj Natural de Santiago de la Esoada (Jaén),

que antiguamente se llamö Lugar del Hornillo. Propio de

dicho pueblo.
«Los hornilleros piden una carretera.»

*horôn — m. Espuerta de esparto de forma tubular y de gran¬
des dimensiones para guardar granö y para trasladar al
molino la aceituna recolectada. (El Die la pone como
privativa de Murcia.)

«Este olivarilloha tenido sesenta hurones de aceituna »

horro.— m, En la frase a horro, a cuestas o en cuestas.
«Tuvo que subirlo a horro todo el cerro.»

hortelaneria.—f. Lo concerniente a la huerta.

«Afiné sus cuerdas al sencillo acento
de rudos cantares de hortelaneria...»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 25.)

*hortera -m. Dependiente de comercio. (En el Die,, como de
Madrid.)

«En Sevilla, los horteras, se declararon en huelga anteayer.»
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hortera —f. Fiambrera.
«Te echaré en la hortera unos pedazos de lomo, un huevo

duro, queso y unas aceitunas.»
horterön — m Dornajo de madera, grande, y redondo quesirve

para dar de corner en él a los cerdos.
«Este cochino es tan ansioso que siempre vuelca él horterôn.»

hosco, ca —adj. Res vacuna que tiene el pelo castano y man"
chas o listas negras.

«Esa vaquilla kosca no tiene buenas intenciones.»
hoyo —m. Canto de pan y aceite, miel o asientos de lomo.»

«Merendé un hoyo de miel »

huelga.—f. Espacio que dejan libre las aguas de un rio o un
arroyo al desviarse algo de cauce.

«...con la ansia de romper tierras no se han dejado sotos,
huelgas ni otros abrigaderos en las orillas de los nos.. »

(Martinez de Mazas, «Retrato de la ciudad de Jaén

huelmense-—adj. Natural de Huelma (Jaén). Propio de este

pueblo.
«El Ayuntamiento huelmense lo déclaré hijo adoptivo »

huera.-f. Juera. Cedazo para cerner harina- (Es voz de la pro-
vincia de Jaén.)

«Esta huera tiene un agujero.»
huercaleno, ena.—adj. Natural de Huércal o de Huércal-Overa

(Almena). Propio de cada uno de estos pueblos.
«Este huercaleno

t ^de qué Huércal es?

huerquense.—adj. Natural de Huércal-Overa (Almena). Propio
de este pueblo.

«Una comisién huerquense visité al Ministro.»
huesano, ana.—adj. Natural de Huesa (Jaén). Propio de este

pueblo.
«A los huesanos también les llaman «huesenos».

huesear.—tr. Andar oliendo donde guisan.
«Todo el dîa'anda hueseando en busca de noticias-»

hueseno, ena-—adj. Natural de Huesa (Jaén). Propio de este

pueblo.
«La posadera de la calle del Olivo es huesena.»
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hueso - -m. Persona de mala condiciön-— Asunto dificil.
«Yo lo crei buena persona y résulté un hueso.»

•No te metas en ese negocio, que es un hueso.*

«...si era el hombre que merecia Coral y que merecia a Coral

o uno de tantos «huesos» como andan por el mundo...»
(J. P. Munoz y Pabön, «Oro de ley», pâg. 153.)

«...hemos llegado a la persuacion de que el tal Gonzalito es

un hueso...-»

(Id. id. pag. 366.)

hueteno, ena.—adj. Natural de Huétor Santillân o de Huétor-
Tâjar (Granada). Propio de cualquiera de estos pueblos.

«Estas manzanas son huetenas.»

hurgoneo. —m. Hurgonero. Palo largo para remover la brasa

en el horno.
«Prépara bien la calda con el hurgoneo.»

husero.—m. Ciervo de dos astas lisas y enveladas. Varrto.
«Se cobraron ocho venados, entre ellos un husero.»

huserôn.—m- Hwero.
«Desde lejos crei que era cierva, pero ya vi que era un

huserôn.»

husilla.—f. Barra de unos 10 cms. con gancho en la parte supe¬
rior y base de plomo, que en la industria
cordonera, se utiliza para trenzar cordon
fino, haciéndolo girar con los dedos.

«Trae la husiila, que va mos a trenzar un ^ i

cordon.» jlusdU

husillo.—m. Parte interior de la mazorca de
maiz a la que van adheridos los granos.

«Encendi la lumbre con unos kusillos de mazorca.»
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ibreno, ena.—adj. Natural de Ibros (Jaén). Propio de este pueblo.
«Este cortijo lo lleva en arrendamiento un ibréno.»

impepinable. - adj. Que no puede perderse- U. en el juego del
tresillo- Solo impepinable.

«Puedes tender las cartas; porque ese juego es impepinable.»

imperial. —adj. Variedad de la ciruela- Ü. t. c. s.

«Estos ciruelos son de imperiales.-*

imperial.—f. Categoria mas preciada en la clasificaciön de las

pasas racimales y de los catites. U. t. c. s.

«Hoy han subido las pasas imperiales.»

improsunta.—f. Barb- por non plus ultra.
«Este perro es la improsunta. para los conejos.»

impulsion.—{• Equit. Esfuerzo que hace el caballo al ser abri-
gado por las piernas del ginete.

«En la impulsion por poco derriba al soldado.»
inconar.—tr. Barb, por enconar- U. m. c. r.

«Si se incona la herida vas a tener que sentir.»
incono.—m. Barb, por encono.

«El incono que tiene con ella es porque no quiso ser no-
via suya.»

incordiar-—tr. Molestar con insistencia.
«Todos los dias los incordiaba hablandoles de su pleito.»

incordio—m. Persona o cosa molesta.
«Este hombre es un incordio »

incordioso, sa.—adj. Persona o cosa molesta. U. t. c. s.

«Es tan incordioso, que no puedo quitarmelo de encima.»
indecencia. — f. Palabra indecente.

«Estuvo el hombre diciendo indecencias toda la noche.»
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indecentada —f. Acto o palabra vituperables.
«Cometiö la indecentada de abandonarla.»

indino, ina —adj. Ademâs de las personas, como dice el Die.,
cualquier cosa que nos produce contrariedad. «El indino

pleito», «esta indina casa», etc.

«...que el saberse manejar en este mundo indino no se

aprende en los libros...»
(Fernan Caballero, Obrs. Compls- T- XII, pag. 302-)

infanciono - adj. Aceite extraido de Iruto verde. U, t. c. s.

«Este aceite infanciono, amarga bastante »

infundio.— m. fam. Embuste, patrana.
«Pedro no dice mas que infundios.*

infundioso, osa —adj. Que dice infundios.
«...pasaba también la rueda de las navajas con aquellos

«selos infundiosos*...»
(Conde de las Navas, «El Alabardero». Blanco y Negro,

numéro 590.)
inronia.—I. Animosidad, aversion, odio.

«Desde lo del pleito, le tomö inronia y ni siquiera le habla.»
inte.—m- Interim

«...Y pa que naita lartara, er Tarasco, que ayega der cam-
po en este inte y er menistro del arcarde.»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a

edic., pag. 346.)
<-En el inte iré echando un requies cantimpace que es cosa

que quita el miedo »

(José Nogales, «El puente de las Animas», Blanco y Negro,

numéro, 496-)

*intemerata —f. Siempre con el art.° la. Término de compara-
don para significar una cosa grande.

«Se llevö hasta la intemerata. »

«Pueron, Juan, Pedro, José, Antonio,.. jy la.intemerata!*
(En Peru, barb, por temeridad, atrevimiento, descaro
Yaseusaba en tiempo de Cervantes pues Loaysa en «El

celoso extremeno», dice en su burlesco juramento:
«...y asi juro por la intemerata eficacia...»
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interés — m Aversion, ojeriza, encono.
«Le tiene interés desde que le dio calabazas.»

intervelaciön—f Intervenciön.
El no tuvo intervelaciön en la huelga.»

intestar. - tr. Estar pegada una cosa a otra.
«La mina que intesta por el Norte con la dehesa del Hor-

nillo.»
«Intestô el marco a la pared.»

invernizo.—adj. Clase de melön que madura en invierno.
«Estos melones son los agostizos y aquellos los invernizos.-»

iruelense.—adj Natural de La Iruela (Jaén) Propio de este

pueblo.
«Los iruelenses pescan la trucha a la perfeccion »

isidrada.—f. Reunion de labriegos.
«Por la noche hubo isidrada en el casino.
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